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The Chinese Composite Bible is intended to make you think more deeply about the text by progressive
comparison of literal versions. Starting with Chinese, two English versions are progressively Compared in
order to gain deeper insights into the text. The mind works differently when understanding one text, when
comparing two texts and when looking at more than two. As a result, an over-all meaning is obtained,
which | call a “composite” understanding. When you have reached this level of understanding, you will want
to record your thoughts about what the text now says, what it means to you spiritually and how you plan to
apply its meaning to your life. | hope that you will find this work a help in your studies and a blessing in
understanding what God would like you to know.

Chinese Union Traditional
The World English Bible

Young's Literal Translation

Proverbs

1 UBSIETXRERFAAEMBR
The proverbs of Solomon, the son of David, king of Israel:
Proverbs of Solomon, son of David, king of Israel:

il

2 EFEABRBEENIE . 2 PUBENSERE

To know wisdom and instruction; To discern the words of understanding;
For knowing wisdom and instruction, For understanding sayings of intelligence,



Proverbs Chapter 1 Chinese WEB YLT Page 2 of 182
Literal Spiritual Practical Meaning

FARE SHIZTEE,. C&2. 2F., EENIF.
To receive instruction in wise dealing, In righteousness, justice, and equity;
For receiving the instruction of wisdom, Righteousness, judgment, and uprightness,

ERAEHR, £2FANBF AR MERK .
To give prudence to the simple, Knowledge and discretion to the young man:
For giving to simple ones -- prudence, To a youth -- knowledge and discretion.

HEBEARR, BEREB, FRPAAFTEER.
That the wise man may hear, and increase in learning; That the man of

understanding may attain to sound counsel:

(The wise doth hear and increaseth learning, And the intelligent doth obtain
counsels.)

EAPREHRENER, ESEEANSANRE

To understand a proverb, and parables, The words and riddles of the wise.

For understanding a proverb and its sweetness, Words of the wise and their acute
sayings.

BENRNEZERANANRAE  BREAZHEENIE.
The fear of Yahweh is the beginning of knowledge; But the foolish despise wisdom
and instruction.

Fear of Jehovah [is] a beginning of knowledge, Wisdom and instruction fools have
despised!
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Literal Spiritual Practical Meaning

BR.,. EBENRXBENINE. TAHEERSFENEA (HN4EEH)
My son, listen to your father's instruction, And don't forsake your mother's
teaching:

Hear, my son, the instruction of thy father, And leave not the law of thy mother,

RAEERRELNEE, RELHNEH,
For they will be a garland to grace your head, And chains around your neck.
For a graceful wreath [are] they to thy head, And chains to thy neck.

BR, BABSFER., RAATRER,
My son, if sinners entice you, don't consent.
My son, if sinners entice thee be not willing.

MER. FRERMARBE. RAZEERRARAZOD, EBREEFZ A

If they say, "Come with us, Let's lay in wait for blood; Let's lurk secretly for the
innocent without cause;

If they say, 'Come with us, we lay wait for blood, We watch secretly for the
innocent without cause,

BEMirGaed., EHMEERET #MAOEBTHHA,. REMAEBEF
Let's swallow them up alive like Sheol, And whole, like those who go down into
the pit.

We swallow them as Sheol -- alive, And whole -- as those going down [to] the pit,
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Literal Spiritual Practical Meaning

BEMALEREEY. BFBRNEREE .
We'll find all valuable wealth. We’'ll fill our houses with spoil.
Every precious substance we find, We fill our houses [with] spoil,

REEMARED  BMAEA-—BEER,
You shall cast your lot among us. We’'ll all have one purse.”
Thy lot thou dost cast among us, One purse is -- to all of us.’

R, TEHEMMET—E .  ZLRIEEMGMHBOE .
My son, don't walk in the way with them. Keep your foot from their path,
My son! go not in the way with them, Withhold thy foot from their path,

RAHEMAHORNFEETE., A2 ERAND,
For their feet run to evil. They hurry to shed blood.
For their feet to evil do run, And they haste to shed blood.

HEHERRE. WBERETERWNDT HRE .
For in vain is the net spread in the sight of any bird:
Surely in vain is the net spread out before the eyes of any bird.

EEAER, RRAEBRCEHL . BR, TRRAEBES W,
These lay wait for their own blood. They lurk secretly for their own lives.
And they for their own blood lay wait, They watch secretly for their own lives.
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Proverbs Chapter 1 Chinese WEB YLT Page 5 of 182
Literal Spiritual Practical Meaning

RERBIAN., T2, BR2OLk  EE8ZL. DNEEBHEZ
So are the ways of everyone who is greedy of gain. It takes away the life of its
owners.

So [are] the paths of every gainer of dishonest gain, The life of its owners it taketh.

EREHTTLER, TERERE .
Wisdom calls aloud in the street. She utters her voice in the public squares.
Wisdom in an out-place crieth aloud, In broad places she giveth forth her voice,

ERAREEBMU., EHMO0. EHPRHEFE .
She calls at the head of noisy places. At the entrance of the city gates, she utters
her words:

At the head of the multitudes she calleth, In the openings of the gates, In the city
her sayings she saith:

H.RPBRRAEERKR, ZBBAEHEZR, BEAREANR. EF
"How long, you simple ones, will you love simplicity? How long will mockers

delight themselves in mockery, And fools hate knowledge?

"Till when, ye simple, do ye love simplicity? And have scorners their scorning
desired? And do fools hate knowledge?

FHERENEREE RESENEZERM. SENFEIERM.
Turn at my reproof. Behold, | will pour out my spirit on you. | will make known
my words to you.

Turn back at my reproof, lo, | pour forth to you my spirit, | make known my words
with you.
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Literal Spiritual Practical Meaning

B, REFEBE®R . BRHBF. BAESE .
Because | have called, and you have refused; | have stretched out my hand, and
no one has paid attention;

Because | have called, and ye refuse, | stretched out my hand, and none is
attending,

RERE-—UUHNBH., TEZENER.
But you have ignored all my counsel, And wanted none of my reproof;
And ye slight all my counsel, And my reproof ye have not desired.

MPEEXLHE, ERBX BEAEIRM. BLEX .
1 also will laugh at your disaster. 1 will mock when calamity overtakes you;
I also in your calamity do laugh, | deride when your fear cometh,

BER2BEIRM. #BEIRA., XBRI, vEAEEA . SHBEBEZHEIARM
When calamity overtakes you like a storm, When your disaster comes on like a
whirlwind; When distress and anguish come on you.

When your fear cometh as destruction, And your calamity as a hurricane doth
come, When on you come adversity and distress.

BE, RALERE, RATEE, BUINEHRR, AFFR .
Then will they call on me, but |1 will not answer. They will seek me diligently, but
they will not find me;

Then they call me, and | do not answer, They seek me earnestly, and find me not.
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Literal Spiritual Practical Meaning

RARPREIAEA., TEEHRRBAE,
Because they hated knowledge, And didn't choose the fear of Yahweh.
Because that they have hated knowledge, And the fear of Jehovah have not

chosen.
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TREENDH. TER - UVUNER.
They wanted none of my counsel. They despised all my reproof.
They have not consented to my counsel, They have despised all my reproof,

U BEENRF., T mERBNEHE
Therefore they will eat of the fruit of their own way, And be filled with their own
schemes.

And they eat of the fruit of their way, And from their own counsels they are filled.

BRATE., 2R H . . BEARER, XE2W.
For the backsliding of the simple will kill them. The careless ease of fools will
destroy them.

For the turning of the simple slayeth them, And the security of the foolish
destroyeth them.

HEEBEREN, XRAREE. BELXRH. THXB.
But whoever listens to me will dwell securely, And will be at ease, without fear of
harm.”

And whoso is hearkening to me dwelleth confidently, And [is] quiet from fear of
evill’
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Literal Spiritual Practical Meaning

R, MEEAZTHENETST. FLEOT S,
My son, if you will receive my words, And store up my commandments within you;
My son, if thou dost accept my sayings, And my commands dost lay up with thee,

MERESEE. EO0KREH .
So as to turn your ear to wisdom, And apply your heart to understanding;
To cause thine ear to attend to wisdom, Thou inclinest thy heart to understanding,

WMREAE, BERBEH,
Yes, if you call out for discernment, And lift up your voice for understanding;
For, if for intelligence thou callest, For understanding givest forth thy voice,

ERMHNBSRBF. BERUECUBERBEERNY &
If you seek her as silver, And search for her as for hidden treasures:
If thou dost seek her as silver, And as hid treasures searchest for her,

TR BABBRREMBME, SBUFEA @,
Then you will understand the fear of Yahweh, And find the knowledge of God.
Then understandest thou fear of Jehovah, And knowledge of God thou findest.

RAE. BNEZAEE HANEFABAMLOMD .

For Yahweh gives wisdom. Out of his mouth comes knowledge and understanding.

For Jehovah giveth wisdom, From His mouth knowledge and understanding.
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Literal Spiritual Practical Meaning

R EEAFEEER. RITAMRENAEERE .

He lays up sound wisdom for the upright. He is a shield to those who walk in
integrity;

Even to lay up for the upright substance, A shield for those walking uprightly.

ARERFAFANE., BEEEBRANE .
That he may guard the paths of justice, And preserve the way of his saints.
To keep the paths of judgment, And the way of His saints He preserveth.

REBBEBHLCHER, 2F, EE. —UHEE,
Then you will understand righteousness and justice, Equity and every good path.

Then understandest thou righteousness, And judgment, and uprightness -- every
good path.

BEEXARDLD MHNEBEELNARAE .
For wisdom will enter into your heart. Knowledge will be pleasant to your soul.
For wisdom cometh into thy heart, And knowledge to thy soul is pleasant,

HELBER . BEBAXRFR.
Discretion will watch over you. Understanding will keep you,
Thoughtfulness doth watch over thee, Understanding doth keep thee,

ERMBRBEEZE (BEEIEBEANE)  BEREERITENA,
To deliver you from the way of evil, From the men who speak perverse things;
To deliver thee from an evil way, From any speaking froward things,



Proverbs Chapter 2 Chinese WEB YLT Page 10 of
Literal Spiritual Practical Meaning

13 REABLREENK., TEERBENE.
Who forsake the paths of uprightness, To walk in the ways of darkness;
Who are forsaking paths of uprightness, To walk in ways of darkness,

14 BEEE. EBZEBRANTER .
Who rejoice to do evil, And delight in the perverseness of evil;
Who are rejoicing to do evil, They delight in frowardness of the wicked,

15 E M EPEHM, EMHMAHELRE.
Who are crooked in their ways, And wayward in their paths:
Whose paths [are] crooked, Yea, they are perverted in their ways.

16 ESERMBREAEEZHR. RERBEBITHNIN L .
To deliver you from the strange woman, Even from the foreigner who flatters with
her words;

To deliver thee from the strange woman, From the stranger who hath made smooth
her sayings,

17 B RHFNEB. 57 @HHBELH .
Who forsakes the friend of her youth, And forgets the covenant of her God:
Who is forsaking the guide of her youth, And the covenant of her God hath
forgotten.
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Proverbs Chapter 2 Chinese WEB YLT Page 11 of
Literal Spiritual Practical Meaning

e RMBAE®L, B REERE .
For her house leads down to death, Her paths to the dead.
For her house hath inclined unto death, And unto Rephaim her paths.

REMAEBENFTFSERD, BHEFTELEDBHE,
None who go to her return again, Neither do they attain to the paths of life:
None going in unto her turn back, Nor do they reach the paths of life.

EBELERITEANE., TEANK,
That you may walk in the way of good men, And keep the paths of the righteous.
That thou dost go in the way of the good, And the paths of the righteous dost keep.

FEAXEHLEER ZT2ALEHEFEZ,
For the upright will dwell in the land. The perfect will remain in it.
For the upright do inhabit the earth, And the perfect are left in it,

HEBALARBR . FHFEH., XRKDH,

But the wicked will be cut off from the land. The treacherous will be rooted out of
it.

And the wicked from the earth are cut off, And treacherous dealers plucked out of
it!
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Literal Spiritual Practical Meaning

HR, TESTREMNERN . (EEH) ROEEFTEORG .
My son, don't forget my teaching; But let your heart keep my commandments:
My son! my law forget not, And my commands let thy heart keep,

RAMLERANBF., £E0NFH. BF¥R., MHKEMR,
For length of days, and years of life, And peace, will they add to you.
For length of days and years, Life and peace they do add to thee.

TOUREZHERAR EBERERL, 2EROKRE .
Don’'t let kindness and truth forsake you. Bind them around your neck. Write
them on the tablet of your heart.

Let not kindness and truth forsake thee, Bind them on thy neck, Write them on the
tablet of thy heart,

Ex. ReoE #HAHARTREE. FERH,
So you will find favor and good understanding in the sight of God and man.
And find grace and good understanding In the eyes of God and man.

MREBELPERMNE, FTUFEBACHEA .
Trust in Yahweh with all your heart, And don't lean on your own understanding.
Trust unto Jehovah with all thy heart, And unto thine own understanding lean not.

ER-—VUMTHEL, BEREM., L ESIRBE,
In all your ways acknowledge him, And he will direct your paths.
In all thy ways know thou Him, And He doth make straight thy paths.
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Literal Spiritual Practical Meaning

TEBUNAEEE EBRRNNE, EEBHES .
Don't be wise in your own eyes. Fear Yahweh, and depart from evil.
Be not wise in thine own eyes, Fear Jehovah, and turn aside from evil.

EEBEAMHOUEE. ZERHBE B,
It will be health to your body, And nourishment to your bones.
Healing it is to thy navel, And moistening to thy bones.

MELBYN —DNBRNLE,. ELBME .
Honor Yahweh with your substance, With the first fruits of all your increase:
Honour Jehovah from thy substance, And from the beginning of all thine increase;

EER. RN ERE. XX wmBEH. RBNER. EHERE.
So your barns will be filled with plenty, And your vats will overflow with new
wine.

And filled are thy barns [with] plenty, And [with] new wine thy presses break forth.

BR.RAATBRENRNENEY (REBR) . EFTREMLBNER .
My son, don’'t despise Yahweh's discipline, Neither be weary of his reproof:
Chastisement of Jehovah, my son, despise not, And be not vexed with His reproof,
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Proverbs Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 14 of
Literal Spiritual Practical Meaning

RAMMEmMEN, XERF ETUOURXRBER®AEENR T,
For whom Yahweh loves, he reproves; Even as a father the son in whom he
delights.

For whom Jehovah loveth He reproveth, Even as a father the son He is pleased
with.

BEE. SRHAN, EABEARAEBRE.
Happy is the man who finds wisdom, The man who gets understanding.

O the happiness of a man [who] hath found wisdom, And of a man [who] bringeth
forth understanding.

RAGSEEBBEGRY,. HAZRMBESE .
For the gaining of it is better than the gaining of silver, The profit of it better than
fine gold.

For better [is] her merchandise Than the merchandise of silver, And than gold -- her
increase.

k2% (RELER) EE R-UMEEN, BBF 2 ELL R
She is more precious than rubies. None of the things you can desire are to be
compared to her.

Precious she [is] above rubies, And all thy pleasures are not comparable to her.

tmEFERE EFEEER.
Length of days is in her right hand. In her left hand are riches and honor.
Length of days [is] in her right hand, In her left [are] wealth and honour.
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Proverbs Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 15 of
Literal Spiritual Practical Meaning

tHHERZHR., HHNBELRETFR,
Her ways are ways of pleasantness. All her paths are peace.
Her ways [are] ways of pleasantness, And all her paths [are] peace.

trEEFTHEHNELEE  HKEHENEZTEFTE.
She is a tree of life to those who lay hold of her. Happy is everyone who retains
her.

A tree of life she [is] to those laying hold on her, And whoso is retaining her [is]
happy.

HBAMELNEEZE LH  LEHFAEX .
By wisdom Yahweh founded the earth. By understanding, he established the
heavens.

Jehovah by wisdom did found the earth, He prepared the heavens by understanding.

DHABERNEE., EXZEHTHE,
By his knowledge, the depths were broken up, And the skies drop down the dew.
By His knowledge depths have been rent, And clouds do drop dew.

BR,. EETEEENER TSt BEARNER
My son, let them not depart from your eyes. Keep sound wisdom and discretion:
My son! let them not turn from thine eyes, Keep thou wisdom and thoughtfulness,
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Proverbs Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 16 of

Literal Spiritual Practical Meaning

ER. X RN ED., BENEZH,
So they will be life to your soul, And grace for your neck.
And they are life to thy soul, and grace to thy neck.

MREBRTE., TERH,
Then you shall walk in your way securely. Your foot won't stumble.
Then thou goest thy way confidently, And thy foot doth not stumble.

fRE T, BAEMH . FRHMEN, EFTFH
When you lie down, you will not be afraid. Yes, you will lie down, and your sleep
will be sweet.

If thou liest down, thou art not afraid, Yea, thou hast lain down, And sweet hath
been thy sleep.

ZARNEDR, TEEH . BEAEHREH. T ERE .
Don’'t be afraid of sudden fear, Neither of the desolation of the wicked, when it
comes:

Be not afraid of sudden fear, And of the desolation of the wicked when it cometh.

RARMNMERRMAEN MLRFEOVENTRBABEE.
For Yahweh will be your confidence, And will keep your foot from being taken.
For Jehovah is at thy side, And He hath kept thy foot from capture.
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Proverbs Chapter 3 Chinese WEB YLT Page 17 of
Literal Spiritual Practical Meaning

MRFEFEETENHLE, THHER,. REQNESESN AEIT.
Don't withhold good from those to whom it is due, When it is in the power of your
hand to do it.

Withhold not good from its owners, When thy hand [is] toward God to do [it].

MBAEEERRN, TUHBEIR, =8, BXBR, RLHBR,
Don’'t say to your neighbor, "Go, and come again, Tomorrow | will give,” When
you have it by you.

Say not thou to thy friend, "Go, and return, and to-morrow 1| give,” And substance
with thee.

OB E, BREMRWELE. RAARFTEMR.
Don't devise evil against your neighbor, Seeing he dwells securely by you.
Devise not against thy neighbour evil, And he sitting confidently with thee.

AXREMEER, FTUEREMEF,
Don't strive with a man without cause, If he has done you no harm.
Strive not with a man without cause, If he have not done thee evil.

TAHFRBNA. B ARATBEEMAFITHE,
Don't envy the man of violence. Choose none of his ways.
Be not envious of a man of violence, Nor fix thou on any of his ways.
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32 HATEBAABMNERBE EEARMAERE.
For the perverse is an abomination to Yahweh, But his friendship is with the
upright.
For an abomination to Jehovah [is] the perverted, And with the upright [is] His
secret counsel.

33 BAEARBEANRE. BEEKANEM.,
The curse of Yahweh is in the house of the wicked, But he blesses the habitation
of the righteous.

The curse of Jehovah [is] in the house of the wicked. And the habitation of the
righteous He blesseth.

3 MAFRHFHRBHOAN, BRERENH A
Surely he mocks the mockers, But he gives grace to the humble.
If the scorners He doth scorn, Yet to the humble He doth give grace.

35 EEALEARTER BHRASRUEUAAEE.
The wise will inherit glory, But shame will be the promotion of fools.
Honour do the wise inherit, And fools are bearing away shame!

1 XM, ERRBOHI. E0BHNEH .
Listen, sons, to a father's instruction. Pay attention and know understanding;

Hear, ye sons, the instruction of a father, And give attention to know
understanding.
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Literal Spiritual Practical Meaning

REmMGHRMPAHB., BRHEHI . . TATHRZENEZR (HEEH) .
For | give you sound learning. Don’'t forsake my law.
For good learning | have given to you, My law forsake not.

BFERFEBMAZT. E8HRPAB -—NE R,
For | was a son to my father, Tender and an only child in the sight of my mother.
For, a son | have been to my father -- tender, And an only one before my mother.

RBEALINBER, ROEBEFEERNER. EFENSD ST, EEEFE
He taught me, and said to me: "Let your heart retain my words. Keep my
commandments, and live.

And he directeth me, and he saith to me: ‘Let thy heart retain my words, Keep my
commands, and live.

ESEE ESRH, FTUSR. AT RBEOPNSFE .
Get wisdom. Get understanding. Don’'t forget, neither swerve from the words of
my mouth.

Get wisdom, get understanding, Do not forget, nor turn away From the sayings of
my mouth.

TAHMRER, EEREBER . EZM. L RTR,
Don’'t forsake her, and she will preserve you. Love her, and she will keep you.
Forsake her not, and she doth preserve thee, Love her, and she doth keep thee.
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Literal Spiritual Practical Meaning

BEE2RAE FUERSEE MR- UmBzAR. YB8HEHA, (HEAR

— BN E|BEH)

Wisdom is supreme. Get wisdom. Yes, though it costs all your possessions, get
understanding.

The first thing [is] wisdom -- get wisdom, And with all thy getting get
understanding.

SREE MHAERER  RIEEE, HHEERER,
Esteem her, and she will exalt you. She will bring you to honor, when you
embrace her.

Exalt her, and she doth lift thee up, She honoureth thee, when thou dost embrace
her.

A ETMEMRBEL, BREXB R
She will give to your head a garland of grace. A crown of splendor will she deliver
to you.”

She giveth to thy head a wreath of grace, A crown of beauty she doth give thee
freely.

BR.MEBZTENSEET. MLEFRSE,
Listen, my son, and receive my sayings. The years of your life will be many.
Hear, my son, and receive my sayings, And years of life [are] multiplied to thee.

FEeEEHENREESZINE., SIEMRITEEME.
I have taught you in the way of wisdom. | have led you in paths of uprightness.

In a way of wisdom | have directed thee, | have caused thee to tread in paths of
uprightness.
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Literal Spiritual Practical Meaning

MITE. RELTFTHERE  RER., S FHKH.
When you go, your steps will not be hampered. When you run, you will not
stumble.

In thy walking thy step is not straitened, And if thou runnest, thou stumblest not.

EREISE. TR LEET. BRBCRARHB E®R.
Take firm hold of instruction. Don't let her go. Keep her, for she is your life.
Lay hold on instruction, do not desist, Keep her, for she [is] thy life.

FTATEANE FTEEZEANE,
Don’'t enter into the path of the wicked. Don’'t walk in the way of evil men.
Into the path of the wicked enter not, And be not happy in a way of evil doers.

ELxE. TURKEBE . EHSME,
Avoid it, and don't pass by it. Turn from it, and pass on.
Avoid it, pass not over into it, Turn aside from it, and pass on.

EEAEBFRTE.,. THEE  FTHEAKSE. BT R,
For they don't sleep, unless they do evil. Their sleep is taken away, unless they
make someone fall.

For they sleep not if they do not evil, And their sleep hath been taken violently
away, If they cause not [some] to stumble.
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RAMMAATFZEG, UBREBE,
For they eat the bread of wickedness, And drink the wine of violence.
For they have eaten bread of wickedness, And wine of violence they drink.

BEEANRE, FHERAHNX, BRHEHA, EFNAF,
But the path of the righteous is like the dawning light, That shines more and more
until the perfect day.

And the path of the righteous [is] as a shining light, Going and brightening till the
day is established,

BAWE., #HWME BSTHAEREEKHA.
The way of the wicked is like darkness. They don't know what they stumble over.

The way of the wicked [is] as darkness, They have not known at what they
stumble.

BR, EBLOBEBENESR. AEBERNFEF .
My son, attend to my words. Turn your ear to my sayings.
My son, to my words give attention, To my sayings incline thine ear,

HETAHMEROBRE  EFERERLFP.
Let them not depart from your eyes. Keep them in the midst of your heart.
Let them not turn aside from thine eyes, Preserve them in the midst of thy heart.
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Proverbs Chapter 4 Chinese WEB YLT Page 23 of
Literal Spiritual Practical Meaning

RABSZEMHN., B T4ED. XBTELRNVNRERE,
For they are life to those who find them, And health to their whole body.
For life they [are] to those finding them, And to all their flesh healing.

MRERTFHRL., BBEBRT -V (ZEREVYYRFHRL) BA %W
R¥%., BHLOB L,

Keep your heart with all diligence, For out of it is the wellspring of life.
Above every charge keep thy heart, For out of it [are] the outgoings of life.

REREBRAND, EETEIHNE,
Put away from yourself a perverse mouth. Put corrupt lips far from you.
Turn aside from thee a froward mouth, And perverse lips put far from thee,

MHWIRE, EQEERVRE (EXHK) EMmER.
Let your eyes look straight ahead. Fix your gaze directly before you.
Thine eyes do look straightforward, And thine eyelids look straight before thee.

EBFHRRATHER, BER-YBHE,
Make the path of your feet level. Let all of your ways be established.
Ponder thou the path of thy feet, And all thy ways [are] established.

TaARBESR  BEEANBEEREBE.
Don’t turn to the right hand nor to the left. Remove your foot from evil.
Incline not [to] the right or to the left, Turn aside thy foot from evil!
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Literal Spiritual Practical Meaning

BR.,. ZEEBOREENFET. AAERRBEANVNENA .
My son, pay attention to my wisdom. Turn your ear to my understanding:
My son! to my wisdom give attention, To mine understanding incline thine ear,

AREFENRETHER. EEREFAIA
That you may maintain discretion, That your lips may preserve knowledge.
To observe thoughtfulness, And knowledge do thy lips keep.

RAZEMNERTTEE, N O LMER .
For the lips of an adulteress drip honey. Her mouth is smoother than oil,
For the lips of a strange woman drop honey, And smoother than oil [is] her mouth,

ERAETLER., ROMIN D,
But in the end she is as bitter as wormwood, And as sharp as a two-edged sword.
And her latter end [is] bitter as wormwood, Sharp as a sword [with] mouths.

R M. TAEH  MEP. BERHE .
Her feet go down to death. Her steps lead straight to Sheol.
Her feet are going down to death, Sheol do her steps take hold of.

LA FAELEHFEHNE BB ELFE,. BCETHE,
She gives no thought to the way of life. Her ways are crooked, and she doesn't
know it.

The path of life -- lest thou ponder, Moved have her paths -- thou knowest not.
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BRI, REERKRER, FTUBMEROAPABE.
Now therefore, my sons, listen to me. Don't depart from the words of my mouth.
And now, ye sons, hearken to me, And turn not from sayings of my mouth.

MATHEERMELE., FTATREMBNEFM .
Remove your way far from her. Don't come near the door of her house,
Keep far from off her thy way, And come not near unto the opening of her house,

THEFRNERKBIA, BRANBABLEBRBEMNA .
Lest you give your honor to others, And your years to the cruel one;
Lest thou give to others thy honour, And thy years to the fierce,

ZHAARBHROLE., REBZEESRH., BAAABR .
Lest strangers feast on your wealth, And your labors enrich another man's house.
Lest strangers be filled [with] thy power, And thy labours in the house of a stranger,

RAMBERNEBER., REE R,
You will groan at your latter end, When your flesh and your body are consumed,
And thou hast howled in thy latter end, In the consumption of thy flesh and thy

w.BREEREBISE. DPHERFEW.
And say, "How | have hated instruction, And my heart despised reproof;
And hast said, 'How have | hated instruction, And reproof hath my heart despised,
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L FRERERMBENTE. XTRAEEBRHINEN A,
Neither have | obeyed the voice of my teachers, Nor turned my ear to those who
instructed me!

And I have not hearkened to the voice of my directors, And to my teachers have not
inclined mine ear.

PEEgd. EFREERESP,
I have come to the brink of utter ruin, In the midst of the gathered assembly.”
As a little thing | have been all evil, In the midst of an assembly and a company.

MEBACSHPHK, KESHENE K,
Drink water out of your own cistern, Running water out of your own well.
Drink waters out of thine own cistern, Even flowing ones out of thine own well.

RO RBREATRZEN . MBAKETREST L .
Should your springs overflow in the streets, Streams of water in the public
squares?

Let thy fountains be scattered abroad, In broad places rivulets of waters.

HEBBER-—A., THTEAAB A,
Let them be for yourself alone, Not for strangers with you.
Let them be to thee for thyself, And not to strangers with thee.
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EFENRNRREER EERRYLERBHE,
Let your spring be blessed. Rejoice in the wife of your youth.
Let thy fountain be blessed, And rejoice because of the wife of thy youth,

M ATENEE. TENSE  HBUOUMWBWIR, ERERFAE R

B, EREERE

A loving hind and a pleasant doe -- Let her breasts satisfy you at all times. Be
captivated always with her love.

A hind of loves, and a roe of grace! Let her loves satisfy thee at all times, In her
love magnify thyself continually.

BR. RAMRBRRER. AFRAZH IR .
For why should you, my son, be captivated with an adulteress? Why embrace the
bosom of another?

And why dost thou magnify thyself, My son, with a stranger? And embrace the
bosom of a strange woman?

RAEAMITHE, HREBMERN . B EFA-UHE,
For the ways of man are before the eyes of Yahweh. He examines all his paths.

For over-against the eyes of Jehovah are the ways of each, And all his paths He is
pondering.

FEAYHMBCHEERE LB ECHEENLERERE,
The evil deeds of the wicked ensnare him. The cords of his sin hold him firmly.
His own iniquities do capture the wicked, And with the ropes of his sin he is holden.
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tHERFTZINHE, LT . XEEHKBE. ¥EET K,
He will die for lack of instruction. In the greatness of his folly, he will go astray.
He dieth without instruction, And in the abundance of his folly magnifieth himself!

BR.REAPRER. BAANEE,
My son, if you have become collateral for your neighbor, If you have struck your
hands in pledge for a stranger;

My son! if thou hast been surety for thy friend, Hast stricken for a stranger thy
hand,

MBEEOPNFEFEE, REENSEHRE.
You are trapped by the words of your mouth. You are ensnared with the words of
your mouth.

Hast been snared with sayings of thy mouth, Hast been captured with sayings of
thy mouth,

BR,MBAEEFEEBRFHR, REEKT. BURKAEACS  REHHR., =8
RIRH B R .

Do this now, my son, and deliver yourself, Seeing you have come into the hand of
your neighbor. Go, humble yourself. Press your plea with your neighbor.

Do this now, my son, and be delivered, For thou hast come into the hand of thy
friend. Go, trample on thyself, and strengthen thy friend,

TERMFRANBEREERE, TEFMNRREITHH .
Give no sleep to your eyes, Nor slumber to your eyelids.
Give not sleep to thine eyes, And slumber to thine eyelids,
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ERBEC. NERBMEBEFNTF. USREBSANF,

Free yourself, like a gazelle from the hand of the hunter, Like a bird from the snare
of the fowler.

Be delivered as a roe from the hand, And as a bird from the hand of a fowler.

BEAB, REEFHENHE,. RTSEE .
Go to the ant, you sluggard. Consider her ways, and be wise;
Go unto the ant, O slothful one, See her ways and be wise;

BELELM. REER. REEE.
Which having no chief, Overseer, or ruler,
Which hath not captain, overseer, and ruler,

HEEEXBBEREY. ERIABRRBER,
Provides her bread in the summer, And gathers her food in the harvest.
She doth prepare in summer her bread, She hath gathered in harvest her food.

BWEAB, REEINLKRE  RAOKEER,
How long will you sleep, sluggard? When will you arise out of your sleep?
Till when, O slothful one, dost thou lie? When dost thou arise from thy sleep?

BEFE, THAK, BEFHER B,
A little sleep, a little slumber, A little folding of the hands to sleep:
A little sleep, a little slumber, A little clasping of the hands to rest,
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MHEERSLNMBEER, FINRZHHBEEFINARE,
So your poverty will come as a robber, And your scarcity as an armed man.
And thy poverty hath come as a traveller, And thy want as an armed man.

EENER. TERARERMOA
A worthless person, a man of iniquity, Is he who walks with a perverse mouth;
A man of worthlessness, a man of iniquity, Walking [with] perverseness of mouth,

RRE®R, ARF-E. AEXRE .
Who winks with his eyes, who signals with his feet, Who motions with his fingers;
Winking with his eyes, speaking with his feet, Directing with his fingers,

SRR, BERER. BB F
In whose heart is perverseness, Who devises evil continually, Who always sows
discord.

Frowardness [is] in his heart, devising evil at all times, Contentions he sendeth
forth.

FTAKEXRZAREMES  MAXEIAREEETR.
Therefore his calamity will come suddenly. He will be broken suddenly, and that
without remedy.

Therefore suddenly cometh his calamity, Instantly he is broken -- and no healing.
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BMEMRENEAR, E440CAEENHRLE L EK .
There are six things which Yahweh hates; Yes, seven which are an abomination
to him:

These six hath Jehovah hated, Yea, seven [are] abominations to His soul.

REEHMNRE, BREHNE., REZEANDNF.
Haughty eyes, a lying tongue, Hands that shed innocent blood;
Eyes high -- tongues false -- And hands shedding innocent blood --

BHREFHL, RETEOR.
A heart that devises wicked schemes, Feet that are swift in running to mischief,
A heart devising thoughts of vanity -- Feet hasting to run to evil --

HBRSHNBRERE. IXFXTFHHBIENA
A false witness who utters lies, And he who sows discord among brothers.

A false witness [who] doth breathe out lies -- And one sending forth contentions
between brethren.

HR, EETHRRXBENHESG., TUTRERSHEABNERH . (HEEH)
My son, keep your fathers commandment, And don't forsake your mother's
teaching.

Keep, my son, the command of thy father, And leave not the law of thy mother.
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EERBEMRLLE, EEMRE L,
Bind them continually on your heart. Tie them around your neck.
Bind them on thy heart continually, Tie them on thy neck.

fRAE. B3I EHR . REBR. ARTH . RER, HAREHH
When you walk, it will lead you. When you sleep, it will watch over you. When
you awake, it will talk with you.

In thy going up and down, it leadeth thee, In thy lying down, it watcheth over thee,
And thou hast awaked -- it talketh [with] thee.

RAEHBam2E . 28 (EEH) BREX, JIBNERREDTNE .
For the commandment is a lamp, And the law is light. Reproofs of instruction
are the way of life,

For a lamp [is] the command, And the law a light, And a way of life [are] reproofs of
instruction,

ERTMEHRER. ERMALBENTE,
To keep you from the immoral woman, From the flattery of the wayward wife's
tongue.

To preserve thee from an evil woman, From the flattery of the tongue of a strange
woman.

MLOUPFREREMNEZTE, CFAEHRMIBK A S,
Don't lust after her beauty in your heart, Neither let her captivate you with her
eyelids.

Desire not her beauty in thy heart, And let her not take thee with her eyelids.
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RARZEEARE —®e, EHRENRAEENET,
For a prostitute reduces you to a piece of bread. The adulteress hunts for your
precious life.

For a harlot consumeth unto a cake of bread, And an adulteress the precious soul
hunteth.

AEREREN, KBREETFTREE,
Can a man scoop fire into his lap, And his clothes not be burned?
Doth a man take fire into his bosom, And are his garments not burnt?

ABEAXRLEE. RERTER,
Or can one walk on hot coals, And his feet not be scorched?
Doth a man walk on the hot coals, And are his feet not scorched?

PEMEZEN, tRUO . ARE/MN., FRF

1
So is he who goes in to his neighbor's wife. Whoever touches her will not be
unpunished.

[}

So [is] he who hath gone in unto the wife of his neighbour, None who doth touch her
is innocent.

HMRNEEBERTIN., ATFHREM .
Men don't despise a thief, If he steals to satisfy himself when he is hungry:
They do not despise the thief, When he stealeth to fill his soul when he is hungry,
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EHRERE, LB ELE LEBRPAEN. EHEE.
But if he be found, he shall restore seven times. He shall give all the wealth of his
house.

And being found he repayeth sevenfold, All the substance of his house he giveth.

BEBATEN. EREN, TESEN., XRRELED,
He who commits adultery with a woman is void of understanding. He who does it
destroys his own soul.

He who committeth adultery [with] a woman lacketh heart, He is destroying his
soul who doth it.

tHEETERE. YHEE . MHNERTFTETSER,
He will get wounds and dishonor. His reproach will not be wiped away.
A stroke and shame he doth find, And his reproach is not wiped away,

BEAEANBR. RTHAR . HBANEER., RTFTEE.
For jealousy arouses the fury of the husband. He won't spare in the day of
vengeance.

For jealousy [is] the fury of a man, And he doth not spare in a day of vengeance.

EEEE. tHBFTHE  MRBEEHFZBY. T H T IK,
He won't regard any ransom, Neither will he rest content, though you give many
gifts.

He accepteth not the appearance of any atonement, Yea, he doth not consent,
Though thou dost multiply bribes!
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R REETFRERNERE. KBNS ERKELD .
My son, keep my words. Lay up my commandments within you.
My son! keep my sayings, And my commands lay up with thee.

BETENaS. REEFEE RTBEMZER (FEEH) FERATFRIH
Keep my commandments and live; Guard my teaching as the apple of your eye.
Keep my commands, and live, And my law as the pupil of thine eye.

BEREERELE, IERLKR L
Bind them on your fingers. Write them on the tablet of your heart.
Bind them on thy fingers, Write them on the tablet of thy heart.

HEER.,. REENG K  BHHEALSMFEHBEA .
Tell wisdom, "You are my sister.” Call understanding your relative,
Say to wisdom, "My sister Thou [art].” And cry to understanding, ‘Kinswoman!

R RMAEBMEZR., EBMRBEFNIN L,
That they may keep you from the strange woman, From the foreigner who flatters
with her words.

To preserve thee from a strange woman, From a stranger who hath made smooth
her sayings.

PEEREEMNBEFR., R BRERMcBE. THAEBF .
For at the window of my house, | looked forth through my lattice.
For, at a window of my house, Through my casement | have looked out,
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RBEAR., 2FAHh, 7AF-—EEIANDF A,
I saw among the simple ones. | discerned among the youths a young man void of
understanding,

And | do see among the simple ones, | discern among the sons, A young man
lacking understanding,

‘LB, TEEFEHVELD, EXTBEMMROE X
Passing through the street near her corner, He went the way to her house,
Passing on in the street, near her corner, And the way [to] her house he doth step,

EER. IBL, ¥R, IREZH,
In the twilight, in the evening of the day, In the middle of the night and in the
darkness.

In the twilight -- in the evening of day, In the darkness of night and blackness.

EWM. A ARLDEM, BEZNTH. BEHRFHLE,
Behold, there a woman met him with the attire of a prostitute, And with crafty
intent.

And, lo, a woman to meet him -- (A harlot's dress, and watchful of heart,

BAEBRBTFTTHNR, EXREEFETER .

She is loud and defiant. Her feet don't stay in her house.

(i

Noisy she [is], and stubborn, In her house her feet rest not.
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EREHTLE, AREERE. A EXEBEOBRK .
Now she is in the streets, now in the squares, And lurking at every corner.
Now in an out-place, now in broad places, And near every corner she lieth in wait) --

HEBLEA, BEHBE. RESH Y 4R,

So she caught him, and kissed him. With an impudent face she said to him:

And she laid hold on him, and kissed him, She hath hardened her face, and saith to
him,

FTEZRERER SHEBRETERMIANVE.
"Sacrifices of peace-offerings are with me. This day | have paid my vows.
“Sacrifices of peace-offerings [are] by me, To-day | have completed my vows.

R, BHROER, BYREFHNE. HWHER TR,
Therefore | came out to meet you, To diligently seek your face, And | have found
you.

Therefore | have come forth to meet thee, To seek earnestly thy face, and | find
thee.

RERA@BREE T, IRRBRABHOTEHH. BT RN K,

I have spread my couch with carpets of tapestry, With striped cloths of the yarn
of Egypt.

[With] ornamental coverings | decked my couch, Carved works -- cotton of Egypt.
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BEXARE, L&, BERETENS
I have perfumed my bed with myrrh, aloes, and cinnamon.
I sprinkled my bed -- myrrh, aloes, and cinnamon.

MR, BEMITUBAEER., EIER  EMITUNRLEBBHL,
Come, let's take our fill of loving until the morning. Let's solace ourselves with
loving.

Come, we are filled [with] loves till the morning, We delight ourselves in loves.

RABRXLRFER, HMATER .
For my husband isn’'t at home. He has gone on a long journey.
For the man is not in his house, He hath gone on a long journey.

ftFE=HRE . LINALRE R,
He has taken a bag of money with him. He will come home at the full moon.”

A bag of money he hath taken in his hand, At the day of the new moon he cometh to
his house.’

TRAFSHES AR, ARENEERBT.
With persuasive words, she led him astray. With the flattering of her lips, she
seduced him.

She turneth him aside with the abundance of her speech, With the flattery of her
lips she forceth him.
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DPFEANUABREM, FHRIEFEERZ2E., XBERAFTHKR, =2
He followed her immediately, As an ox goes to the slaughter, As a fool stepping
into a noose.

He is going after her straightway, As an ox unto the slaughter he cometh, And as a
fetter unto the chastisement of a fool,

BEESHZHNOF. IRERSAARE. AITARARCSH.

Until an arrow strikes through his liver, As a bird hurries to the snare, And
doesn’'t know that it will cost his life.

Till an arrow doth split his liver, As a bird hath hastened unto a snare, And hath
not known that it [is] for its life.

BRI, BEERRR. BEO0OBROPME,
Now therefore, sons, listen to me. Pay attention to the words of my mouth.
And now, ye sons, hearken to me, And give attention to sayings of my mouth.

ML, TAROEFEHNE  TEAMBEXE,
Don't let your heart turn to her ways. Don't go astray in her paths,
Let not thy heart turn unto her ways, Do not wander in her paths,

RABEHEEENIAANTD  HAEeFRBNMAE S,
For she has thrown down many wounded. Yes, all her slain are a mighty host.
For many [are] the wounded she caused to fall, And mighty [are] all her slain ones.
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tHRBEERBBZE., TERERTCZE,
Her house is the way to Sheol, Going down to the chambers of death.
The ways of Sheol -- her house, Going down unto inner chambers of death!

EREEFTHNY, BRAEEFAEE,
Doesn’'t wisdom cry out? Doesn't understanding raise her voice?
Doth not wisdom call? And understanding give forth her voice?

tHEESFSEEMEL, E+FEOWLIL .
On the top of high places by the way, Where the paths meet, she stands.
At the head of high places by the way, Between the paths she hath stood,

EHME., EHEMAO. EHEMAE. RER.
Beside the gates, at the entry of the city, At the entry doors, she cries aloud:

At the side of the gates, at the mouth of the city, The entrance of the openings, she
crieth aloud,

BABM, RFUEM . R ARE,
"To you men, | call! | send my voice to the sons of mankind.
“Unto you, O men, | call, And my voice [is] unto the sons of men.

HOBRAB, RHESEEH . SHKRAB., RMAELEHRBD,
You simple, understand prudence. You fools, be of an understanding heart.
Understand, ye simple ones, prudence, And ye fools, understand the heart,
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MMPHER, REERBENTE  EEREEREENS,
Hear, for | will speak excellent things. The opening of my lips is for right things.
Hearken, for noble things | speak, And the opening of my lips [is] uprightness.

BENODERHLEE  BHNEEERE,
For my mouth speaks truth. Wickedness is an abomination to my lips.
For truth doth my mouth utter, And an abomination to my lips [is] wickedness.

BEOHRWMERFR, BBRLE. X H|EMER,
All the words of my mouth are in righteousness. There is nothing crooked or
perverse in them.

In righteousness [are] all the sayings of my mouth, Nothing in them is froward and
perverse.

EHANNLNABHE, SBABNUABEE .
They are all plain to him who understands, Right to those who find knowledge.
All of them [are] plain to the intelligent, And upright to those finding knowledge.

RPEZENHI., TR ESHAB. BBES.
Receive my instruction rather than silver; Knowledge rather than choice gold.
Receive my instruction, and not silver, And knowledge rather than choice gold.
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RAEELYHK (REMLMELR) EX . —YAEEN., 8F 2 EER,

For wisdom is better than rubies. All the things that may be desired can't be
compared to it.

For better [is] wisdom than rubies, Yea, all delights are not comparable with it.

BEEBEUEBRAREM. XBEHAAMNERK,
"1, wisdom, have made prudence my dwelling. Find out knowledge and discretion.
I, wisdom, have dwelt with prudence, And a knowledge of devices | find out.

BRBNE, EFREBE . BEH. Ax. XZE. ARFEBHO,
HEERMRZ.

The fear of Yahweh is to hate evil. | hate pride, arrogance, the evil way, and the
perverse mouth.

The fear of Jehovah [is] to hate evil; Pride, and arrogance, and an evil way, And a
froward mouth, | have hated.

BEERER, NELAER  RDHDEH . REBEED.
Counsel and sound knowledge are mine. | have understanding and power.
Mine [is] counsel and substance, | [am] understanding, | have might.

FIBRLEN BEIERELNF.
By me kings reign, And princes decree justice.
By me kings reign, and princes decree righteousness,
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HWEEREE,

16 EFHNE®RE. HE-—UHNBEHE.
By me princes rule; Nobles, and all the righteous rulers of the earth.
By me do chiefs rule, and nobles, All judges of the earth.
17 ZEEN . BB  BIUSKRENHN., 8B R,
I love those who love me. Those who seek me diligently will find me.
I love those loving me, And those seeking me earnestly do find me.
18 EEERER  BANMALNRZHBER,
With me are riches, honor, Enduring wealth, and prosperity.
Wealth and honour [are] with me, Lasting substance and righteousness.
19 ENREBBEES BUBE: ENWHEHEBFSR.
My yield than choice silver.

My fruit is better than gold, yes, than fine gold;
Better [is] my fruit than gold, even fine gold, And mine increase than choice silver.

BRELXrENELE, EAFHBAPT.
In the midst of the paths of justice;

1 walk in the way of righteousness,

20
In a path of righteousness | cause to walk, In midst of paths of judgment,

EERNAZIEY. X RMEMHNFTE.
That | may give wealth to those who love me. | fill their treasuries.
To cause my lovers to inherit substance, Yea, their treasures I fill.

21
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ERMESELCNER, EAVNAEEYZE. BRBET H.
"Yahweh possessed me in the beginning of his work, Before his deeds of old.
Jehovah possessed me -- the beginning of His way, Before His works since then.

RELH, XN, REHAUAHN, KEHKIL,
1 was set up from everlasting, from the beginning, Before the earth existed.
From the age | was anointed, from the first, From former states of the earth.

BRERM. BRERKHRRE., BRELE W,
When there were no depths, | was brought forth, When there were no springs
abounding with water.

In there being no depths, | was brought forth, In there being no fountains heavy
[with] waters,

RWABEE. MPURAEZE., REE H,
Before the mountains were settled in place, Before the hills, | was brought forth;
Before mountains were sunk, Before heights, | was brought forth.

BMEELIFAEARH, NHE, ¥HLELHLE, KELE WD,
While as yet he had not made the earth, nor the fields, Nor the beginning of the
dust of the world.

While He had not made the earth, and out-places, And the top of the dusts of the
world.
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thyYys X, RENE MHENEBNEE., JLEE.
When he established the heavens, | was there; When he set a circle on the surface
of the deep,

In His preparing the heavens | [am] there, In His decreeing a circle on the face of
the deep,

LEEEEE, TEHNRRE.

When he established the clouds above, When the springs of the deep became
strong,

In His strengthening clouds above, In His making strong fountains of the deep,

ARBEHRAR, kT HBMANSGST., UEXRBHNRE .
When he gave to the sea its boundary, That the waters should not violate his
commandment, When he marked out the foundations of the earth;

In His setting for the sea its limit, And the waters transgress not His command, In
His decreeing the foundations of earth,

M, RE®XELAIH,. BEAMMERE. FEEME N EE.
Then | was the craftsman by his side. | was a delight day by day, Always
rejoicing before him,

Then | am near Him, a workman, And | am a delight -- day by day. Rejoicing before
Him at all times,

BETMAABRBEITIEA2H, tEREEHAZHE,
Rejoicing in his whole world. My delight was with the sons of men.

Rejoicing in the habitable part of His earth, And my delights [are] with the sons of
men.
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BRTH, REERKRR RABETREN. ERAER.
"Now therefore, my sons, listen to me, For blessed are those who keep my ways.
And now, ye sons, hearken to me, Yea, happy are they who keep my ways.

EEHI. RBEEE. TUEE,
Hear instruction, and be wise, Don't refuse it.
Hear instruction, and be wise, and slight not.

RtR. BHERMOMNME, EEMAEZESHRN. BAERER.
Blessed is the man who hears me, Watching daily at my gates, Waiting at my
door posts.

O the happiness of the man hearkening to me, To watch at my doors day by day, To
watch at the door-posts of my entrance.

RAESEBEN, BEaS4En. tXREBNENEE,
For whoever finds me, finds life, And will obtain favor from Yahweh.
For whoso is finding me, hath found life, And bringeth out good-will from Jehovah.

BREN, AZTTHEHCHMED  REEZN, BEBRET,
But he who sins against me wrongs his own soul. All those who hate me love
death.”

And whoso is missing me, is wronging his soul, All hating me have loved death!
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EEREERE. EXNtEtRBRET.
Wisdom has built her house. She has carved out her seven pillars.
Wisdom hath builded her house, She hath hewn out her pillars -- seven.

ERHUEE. ANERBE. RBER .
She has prepared her meat. She has mixed her wine. She has also set her table.

She hath slaughtered her slaughter, She hath mingled her wine, Yea, she hath
arranged her table.

H&EFEZHE, BECEBHPESREFNY,
She has sent out her maidens. She cries from the highest places of the city:

She hath sent forth her damsels, She crieth on the tops of the high places of the
city:

M., HEEBRA, TUEBINEER . XYEYHEAHAR.
"Whoever is simple, let him turn in here!” As for him who is void of

understanding, she says to him,

"Who [is] simple? let him turn aside hither." Whoso lacketh heart: she hath said to
him,

RPRR, BENH. BEANHE,
"Come, eat some of my bread, Drink some of the wine which | have mixed!
"Come, eat of my bread, And drink of the wine | have mingled.
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RPABRA, EREZRR. B8 EFE  XEEXHAMNE,
Leave your simple ways, and live. Walk in the way of understanding.”
Forsake ye, the simple, and live, And be happy in the way of understanding.

EFRZREAN., 258 EHEREAN., BDHEILF,
He who corrects a mocker invites insult. He who reproves a wicked man invites
abuse.

The instructor of a scorner Is receiving for it -- shame, And a reprover of the
wicked -- his blemish.

TEERBREBA. ZHMUERAR  EEBRBEEA. X BMR,
Don’'t reprove a scoffer, lest he hate you. Reprove a wise man, and he will love
you.

Reprove not a scorner, lest he hate thee, Give reproof to the wise, and he loveth
thee.

HEEBEAN, ERBEREERE BrEA. tRERERH,
Instruct a wise man, and he will be still wiser. Teach a righteous man, and he will

increase in learning.

Give to the wise, and he is wiser still, Make known to the righteous, And he
increaseth learning.

BRERBANE, REEENREK  RDIAEZTEE. EEEHA,
The fear of Yahweh is the beginning of wisdom. The knowledge of the Holy One is
understanding.

The commencement of wisdom [is] the fear of Jehovah, And a knowledge of the
Holy Ones [is] understanding.
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MEZER., BIFLESZ, FRUELNF,
For by me your days will be multiplied. The years of your life will be increased.
For by me do thy days multiply, And added to thee are years of life.

REEFEE, REBACER MRERBE, BXBERE.
If you are wise, you are wise for yourself. If you mock, you alone will bear it.

If thou hast been wise, thou hast been wise for thyself, And thou hast scorned --
thyself bearest [it].

BRENBAER #EREIER. —EmMA,
The foolish woman is loud, Undisciplined, and knows nothing.
A foolish woman [is] noisy, Simple, and hath not known what.

e EBEESHRMAAO., LEHPSENEN L.
She sits at the door of her house, On a seat in the high places of the city,

And she hath sat at the opening of her house, On a throne -- the high places of the
city,

FUBERN., RREETHEMNA.
To call to those who pass by, Who go straight on their ways,
To call to those passing by the way, Who are going straight [on] their paths.
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M, HEBFREA, THUEINEER . XHBELN AR.
"Whoever is simple, let him turn in here." As for him who is void of
understanding, she says to him,

"Who [is] simple? let him turn aside hither." And whoso lacketh heart -- she said to
him,

MARNWAKREN., BENBGRHEN,
"Stolen water is sweet. Food eaten in secret is pleasant.”
"Stolen waters are sweet, And hidden bread is pleasant.’

ANTHERRBEMTE SHHNETEERENHNRE.
But he doesn't know that the dead are there, That her guests are in the depths of
Sheol.

And he hath not known that Rephaim [are] there, In deep places of Sheol her invited
ones!

FBEMANRES. 8E82F. ERXBERL . BhzF. UBBRREE.

The proverbs of Solomon. A wise son makes a glad father; But a foolish son
brings grief to his mother.

Proverbs of Solomon. A wise son causeth a father to rejoice, And a foolish son [is]
an affliction to his mother.

TEZH. EERE MHELR., ERABBRET.,
Treasures of wickedness profit nothing, But righteousness delivers from death.
Treasures of wickedness profit not, And righteousness delivereth from death.
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BMEFAEZAZINE EEAMKOMESLHEER,
Yahweh will not allow the soul of the righteous to go hungry, But he thrusts away
the desire of the wicked.

Jehovah causeth not the soul of the righteous to hunger, And the desire of the
wicked He thrusteth away.

%’ﬁﬂg\ g%gﬁ%?%ﬂ’g\ @EEEO
He becomes poor who works with a lazy hand, But the hand of the diligent brings
wealth.

Poor [is] he who is working -- a slothful hand, And the hand of the diligent maketh
rich.

EXRHMHN., REEZ2F WEABINEN, RBEZ F.
He who gathers in summer is a wise son, But he who sleeps during the harvest is
a son who causes shame.

Whoso is gathering in summer [is] a wise son, Whoso is sleeping in harvest [is] a
son causing shame.

BHBRIEZAMNE . EEXBEAMBO,
Blessings are on the head of the righteous, But violence covers the mouth of the
wicked.

Blessings [are] for the head of the righteous, And the mouth of the wicked cover
doth violence.
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BANEZHBE  ZEANBFZLHH,
The memory of the righteous is blessed, But the name of the wicked will rot.

The remembrance of the righteous [is] for a blessing, And the name of the wicked
doth rot.

HDHREEN, 4E¥EaS . DEBREN., 4HEHE.
The wise in heart accept commandments, But a chattering fool will fall.
The wise in heart accepteth commands, And a talkative fool kicketh.

TEEEBN, 58 . EEMEN., KK,
He who walks blamelessly walks surely, But he who perverts his ways will be
found out.

Whoso is walking in integrity walketh confidently, And whoso is perverting his
ways is known.

DIEERN., FAEE  DEIEN., XHEH,
One winking with the eye causes sorrow, But a chattering fool will fall.
Whoso is winking the eye giveth grief, And a talkative fool kicketh.

EANODREDTHNRE  BERBREANDO,
The mouth of the righteous is a spring of life, But violence covers the mouth of
the wicked.

A fountain of life [is] the mouth of the righteous, And the mouth of the wicked cover
doth violence.
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B, M FER . B, e EE-YBH,
Hatred stirs up strife, But love covers all wrongs.
Hatred awaketh contentions, And over all transgressions love covereth.

PBEAEERERZ BEAATLZHH.

Wisdom is found on the lips of him who has discernment, But a rod is for the back

of him who is void of understanding.

In the lips of the intelligent is wisdom found, And a rod [is] for the back of him who

is lacking understanding.

BEEAREASR BREANDERBE,
Wise men lay up knowledge, But the mouth of the foolish is near ruin.
The wise lay up knowledge, and the mouth of a fool [is] near ruin.

EFNBY. RHMNEBE BANEZ., 20 KK,

The rich man's wealth is his strong city. The destruction of the poor is their
poverty.

The wealth of the rich [is] his strong city, The ruin of the poor [is] their poverty.

BEANEHE BEANEERRE. (EEREXHEFE)
The labor of the righteous leads to life. The increase of the wicked leads to sin.
The wage of the righteous [is] for life, The increase of the wicked for sin.
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ETIVIEN., DEETHEL  EEERHO. BRXET K,
He is in the way of life who heeds correction, But he who forsakes reproof leads
others astray.

A traveller to life [is] he who is keeping instruction, And whoso is forsaking rebuke
is erring.

BRSEN, FRENE ODOHBEEN., EREAEN A,

He who hides hatred has lying lips. He who utters a slander is a fool.

Whoso is covering hatred with lying lips, And whoso is bringing out an evil report
is a fool.

L EZRBELERE BLILIEBEEEEE,
In the multitude of words there is no lack of disobedience, But he who restrains
his lips does wisely.

In the abundance of words transgression ceaseth not, And whoso is restraining his
lips [is] wise.

BANE. DUSR . BEANLOAEELE.
The tongue of the righteous is like choice silver. The heart of the wicked is of
little worth.

The tongue of the righteous [is] chosen silver, The heart of the wicked -- as a little
thing.

EANODHEZAN BRAREIAWMECT,
The lips of the righteous feed many, But the foolish die for lack of understanding.
The lips of the righteous delight many, And fools for lack of heart die.
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EB*”EFER%E@*E\ EAEE\ jﬁ;FjJuJ:Efso
The blessing of Yahweh brings wealth, And he adds no trouble to it.
The blessing of Jehovah -- it maketh rich, And He addeth no grief with it.

BREAUTEABE  HEBAANUNEERL,
It is a fool's pleasure to do wickedness, But wisdom is a man of understanding's
pleasure.

To execute inventions [is] as play to a fool, And wisdom to a man of understanding.

BEAFEALERIME FAFTENONLRER,
What the wicked fear, will overtake them, But the desire of the righteous will be
granted.

The feared thing of the wicked it meeteth him, And the desire of the righteous is
given.

REA-B, EABRES ZFANBREAR KA,
When the whirlwind passes, the wicked is no more; But the righteous is an
everlasting foundation.

As the passing by of a hurricane, So the wicked is not, And the righteous is a
foundation age-during.

BEAMLMEZ/HOA, UEBEAT. WEEEB,
As vinegar to the teeth, and as smoke to the eyes, So is the sluggard to those
who send him.

As vinegar to the teeth, And as smoke to the eyes, So [is] the slothful to those
sending him.
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BMRIBMNE, EABFNSZ  BEANEBRLBED,

The fear of Yahweh prolongs days, But the years of the wicked shall be shortened.

The fear of Jehovah addeth days, And the years of the wicked are shortened.

EANBE, XEEHL ZEANELE. XERE,
The prospect of the righteous is joy, But the hope of the wicked will perish.
The hope of the righteous [is] joyful, And the expectation of the wicked perisheth.

MAENE, REEEANRE . IR T HEE AN KE,
The way of Yahweh is a stronghold to the upright, But itis a destruction to the
workers of iniquity.

The way of Jehovah [is] strength to the perfect, And ruin to workers of iniquity.

EAXKTHME  BEALBEEH L,
The righteous will never be removed, But the wicked will not dwell in the land.
The righteous to the age is not moved, And the wicked inhabit not the earth.

BEANO, BEEE TEINE. LB G,
The mouth of the righteous brings forth wisdom, But the perverse tongue will be
cut off.

The mouth of the righteous uttereth wisdom, And the tongue of frowardness is cut
out.
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EANE, EFTAER . EANOD, EEBHE.
The lips of the righteous know what is acceptable, But the mouth of the wicked is
perverse.

The lips of the righteous know a pleasing thing, And the mouth of the wicked
perverseness!

HENRXRFE, ABRMEREE  QX2FHNEB. SHEAMER,
A false balance is an abomination to Yahweh, But accurate weights are his
delight.

Balances of deceit [are] an abomination to Jehovah, And a perfect weight [is] His
delight.

BHXR., =ZHRER . REAANEFBEE,
When pride comes, then comes shame, But with humility comes wisdom.
Pride hath come, and shame cometh, And with the lowly [is] wisdom.

FEAMME, #5882 HFHEANTER. XHEBEES,
The integrity of the upright shall guide them, But the perverseness of the
treacherous shall destroy them.

The integrity of the upright leadeth them, And the perverseness of the treacherous
destroyeth them.

BRERMWBTF. EVMEDZ HELEERABBRELT.
Riches don't profit in the day of wrath, But righteousness delivers from death.
Wealth profiteth not in a day of wrath, And righteousness delivereth from death.
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TEANEK., LESIMNE  BEAXEECHWEKA.,
The righteousness of the blameless will direct his way, But the wicked shall fall
by his own wickedness.

The righteousness of the perfect maketh right his way, And by his wickedness doth
the wicked fall.

FEANSE, PRHBACS . HFALBEBCHREEH,
The righteousness of the upright shall deliver them, But the unfaithful will be
trapped by evil desires.

The righteousness of the upright delivereth them, And in mischief the treacherous
are captured.

BA—, N EBEEXHE  FANBE., BXHE,
When a wicked man dies, hope perishes, And expectation of power comes to
nothing.

In the death of a wicked man, hope perisheth, And the expectation of the iniquitous
hath been lost.

EAGHRBEH, FEARKRKEBEM,
The righteous is delivered out of trouble, And the wicked takes his place.
The righteous from distress is drawn out, And the wicked goeth in instead of him.

TREBMHAARODRERSE ZAARADRESB R
With his mouth the godless man destroys his neighbor, But the righteous will be
delivered through knowledge.

With the mouth a hypocrite corrupteth his friend, And by knowledge the righteous
are drawn out.
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EAERE. EHESR ZEABRT. ABEBHE,
When it goes well with the righteous, the city rejoices. When the wicked perish,
there is shouting.

In the good of the righteous a city exulteth, And in the destruction of the wicked
[is] singing.

HEEEARBEESSR ABEBEANOREE.
By the blessing of the upright, the city is exalted, But it is overthrown by the
mouth of the wicked.

By the blessing of the upright is a city exalted, And by the mouth of the wicked
thrown down.

ZFEBEIN, EEEE BHEBAABRFTS,
One who despises his neighbor is void of wisdom, But a man of understanding
holds his peace.

Whoso is despising his neighbour lacketh heart, And a man of understanding
keepeth silence.

AREFTHN. ABREBEE LHPHEN, EBEE.
One who brings gossip betrays a confidence, But one who is of a trustworthy
spirit is one who keeps a secret.

A busybody is revealing secret counsel, And the faithful of spirit is covering the
matter.
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BEER. RRUE HxLZ2., AERE.
Where there is no wise guidance, the nation falls, But in the multitude of
counselors there is victory.

Without counsels do a people fall, And deliverance [is] in a multitude of counsellors.

RAANERN, 2ZBE REBEN., ABRE.
He who is collateral for a stranger will suffer for it, But he who refuses pledges of
collateral is secure.

Evil [one] suffereth when he hath been surety [for] a stranger, And whoso is hating
suretyship is confident.

RENBEZBER BENBEFHEM.
A gracious woman obtains honor, But violent men obtain riches.
A gracious woman retaineth honour, And terrible [men] retain riches.

CEZEHA. EFHEHE . BEHNA, BEEC S,
The merciful man does good to his own soul, But he who is cruel troubles his own
flesh.

A kind man is rewarding his own soul, And the fierce is troubling his own flesh.

BEARE, SEFINIE HEEMN., BEEZHN RN,
The wicked earns deceitful wages, But he who sows righteousness reaps a sure
reward.

The wicked is getting a lying wage, And whoso is sowing righteousness -- a true
reward.
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19 ELOREMN., X84 . EXRBEN. XHET,
He who is truly righteous gets life. He who pursues evil gets death.
Rightly [is] righteousness for life, And whoso is pursuing evil -- for his own death.

20 DFERB, RBBANEMRBE  TET2HN. AEAMER.
Those who are perverse in heart are an abomination to Yahweh, But those whose
ways are blameless are his delight.

An abomination to Jehovah [are] the perverse of heart, And the perfect of the way
[are] His delight.

21 EAHARAEF, TRIZEH  FANBEFELEERHK.
Most assuredly, the evil man will not be unpunished, But the seed of the righteous
will be delivered.

Hand to hand, the wicked is not acquitted, And the seed of the righteous hath
escaped.

2 REEXHEMERE, WVEERFEES L.
Like a gold ring in a pig's snhout, Is a beautiful woman who lacks discretion.
A ring of gold in the nose of a sow -- A fair woman and stubborn of behaviour.

23 FEANLE. BEHHRE . BEANEEZE., BTR2E.
The desire of the righteous is only good. The expectation of the wicked is wrath.

The desire of the righteous [is] only good, The hope of the wicked [is]
transgression.
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FREEN., AEER BAXHEBEN. REEBZ.
There is one who scatters, and increases yet more. There is one who withholds
more than is appropriate, but gains poverty.

There is who is scattering, and yet is increased, And who is keeping back from
uprightness, only to want.

HHREN, DBER . EZBAN, XBEB.
The liberal soul shall be made fat. He who waters shall be watered also himself.
A liberal soul is made fat, And whoso is watering, he also is watered.

TEFAEMN, R4ASEAML BFHEHEN., ALR/HETE.
He who withholds grain, the people will curse him, But blessing will be on the
head of him who sells it.

Whoso is withholding corn, the people execrate him, And a blessing [is] for the
head of him who is selling.

BYREN, BREEE HBXRXEN, ELHEIM/E,
He who diligently seeks good seeks favor, But he who searches after evil, it shall
come to him.

Whoso is earnestly seeking good Seeketh a pleasing thing, And whoso is seeking
evil -- it meeteth him.

BHHRECHYIN, DHKE  BALBHROETE,
He who trusts in his riches will fall, But the righteous shall flourish as the green
leaf.

Whoso is confident in his wealth he falleth, And as a leaf, the righteous flourish.
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BECEKW, EAERZTEFR . BHRAXDEELANWEA,
He who troubles his own house shall inherit the wind. The foolish shall be servant
to the wise of heart.

Whoso is troubling his own house inheriteth wind, And a servant [is] the fool to the
wise of heart.

BAFMMBNRT. RETH  EEENXES A,
The fruit of the righteous is a tree of life. He who is wise wins souls.
The fruit of the righteous [is] a tree of life, And whoso is taking souls [is] wise.

EM. EAEHEHEZ®HR. AREBEAME AR,
Behold, the righteous shall be repaid in the earth; How much more the wicked and
the sinner!

Lo, the righteous in the earth is recompensed, Surely also the wicked and the
sinner!

EZEHMN. BREEANER REERHN., AREE.
Whoever loves correction loves knowledge, But he who hates reproof is stupid.

Whoso is loving instruction, is loving knowledge, And whoso is hating reproof [is]
brutish.

EALFEFHMENERE BTNV A, BNELEMBAFE,
A good man shall obtain favor from Yahweh, But he will condemn a man of wicked
devices.

The good bringeth forth favour from Jehovah, And the man of wicked devices He
condemneth.
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ARBITTHEBYL FEANBLXTIBHE.
A man shall not be established by wickedness, But the root of the righteous shall
not be moved.

A man is not established by wickedness, And the root of the righteous is not
moved.

TEHNEA,. BXXRNERE HRENEA. VEHHERLRBTE S
A worthy woman is the crown of her husband, But a disgraceful wife is as
rottenness in his bones.

A virtuous woman [is] a crown to her husband, And as rottenness in his bones [is]
one causing shame.

BEANBERLAF . . BEANGFHERRBF.
The thoughts of the righteous are just. The advice of the wicked is deceitful.
The thoughts of the righteous [are] justice, The counsels of the wicked -- deceit.

BANE®R. RERRANGLD . EEAHNO. DB A,
The words of the wicked are about lying in wait for blood, But the speech of the
upright rescues them.

The words of the wicked [are]: 'Lay wait for blood,” And the mouth of the upright
delivereth them.

BEAEE,. BRER ZBAHNR., LUEE,

The wicked are overthrown, and are no more, But the house of the righteous shall
stand.

Overthrow the wicked, and they are not, And the house of the righteous standeth.
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AMZRBECHEEHBE LVLHPESH. BEER.
A man shall be commended according to his wisdom, But he who has a warped
mind shall be despised.

According to his wisdom is a man praised, And the perverted of heart becometh
despised.

WMAER, AIBEEAN, AWBE,. RDED,
Better is he who is lightly esteemed, and has a servant, Than he who honors
himself, and lacks bread.

Better [is] the lightly esteemed who hath a servant, Than the self-honoured who
lacketh bread.

EABEBMHHESIND . BEANHEE. EREXR,
A righteous man regards the life of his animal, But the tender mercies of the
wicked are cruel.

The righteous knoweth the life of his beast, And the mercies of the wicked [are]
cruel.

HEBCHH®N, XB8HE . EREREIZIN., AREHA,
He who tills his land shall have plenty of bread, But he who chases fantasies is
void of understanding.

Whoso is tilling the ground is satisfied [with] bread, And whoso is pursuing vanities
is lacking heart,
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BEAESEANRE ZANR., BUBKE.
The wicked desires the plunder of evil men, But the root of the righteous
flourishes.

The wicked hath desired the net of evil doers, And the root of the righteous giveth.

EAETHNBH, TREACHNBERE EBEm:ZALEBBEH.
An evil man is trapped by sinfulness of lips, But the righteous shall come out of
trouble.

In transgression of the lips [is] the snare of the wicked, And the righteous goeth
out from distress.

AR OB RF, XRABERE . AFHEN., XRABECHHRE.
A man shall be satisfied with good by the fruit of his mouth. The doings of a
man's hands shall be rewarded to him.

From the fruit of the mouth [is] one satisfied [with] good, And the deed of man's
hands returneth to him.

BEAMTN. EECRIBEARALEE . HEBEA. ERANE K.,
The way of a fool is right in his own eyes, But he who is wise listens to counsel.

The way of a fool [is] right in his own eyes, And whoso is hearkening to counsel [is]
wise.

BREANEE, YUKEE BEARIZERE.
A fool shows his annoyance the same day, But one who overlooks an insult is
prudent.

The fool -- in a day is his anger known, And the prudent is covering shame.
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MEEFN, EALNE  EREEN., BHBF.
He who is truthful testifies honestly, But a false witness lies.
Whoso uttereth faithfulness declareth righteousness, And a false witness -- deceit.

MEEBRN, WITRAN . EB2EANETERE, IABANRE,
There is one who speaks rashly like the piercing of a sword, But the tongue of the
wise heals.

A rash speaker is like piercings of a sword, And the tongue of the wise is healing.

APHES. XKEBY  FRHEFZF. REHFE,
Truth's lips will be established forever, But a lying tongue is only momentary.
The lip of truth is established for ever, And for a moment -- a tongue of falsehood.

BEREEN., LEFERF.BDANEN, EFSE L.

Deceit is in the heart of those who plot evil, But joy comes to the promoters of
peace.

Deceit [is] in the heart of those devising evil, And to those counselling peace [is]
Joy-

BATEXE ZEARZTHEE
No mischief shall happen to the righteous, But the wicked shall be filled with evil.
No iniquity is desired by the righteous, And the wicked have been full of evil.
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MEENE, AHRNEMmRESE  TEHEN., REMER.
Lying lips are an abomination to Yahweh, But those who do the truth are his
delight.

An abomination to Jehovah [are] lying lips, And stedfast doers [are] his delight.

BEABBAEZ BRANL, BEAEK,

A prudent man keeps his knowledge, But the hearts of fools proclaim foolishness.

A prudent man is concealing knowledge, And the heart of fools proclaimeth folly.

BBANFLEE HEEANALERE.
The hands of the diligent ones shall rule, But laziness ends in slave labor.
The hand of the diligent ruleth, And slothfulness becometh tributary.

ALDER, EmMAH . — RS, BOEBL,
Anxiety in a man’s heart weighs it down, But a kind word makes it glad.
Sorrow in the heart of a man boweth down, And a good word maketh him glad.

ZEASEMHUBET . BEANE. WAXKK,
The righteous is cautious in friendship, But the way of the wicked leads them
astray.

The righteous searcheth his companion, And the way of the wicked causeth them
to err.
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BMENA, TETEMSBHN  BREINA, AABSEENTD.
The slothful man doesn’'t roast his game, But the possessions of diligent men are
prized.

The slothful roasteth not his hunting, And the wealth of a diligent man is precious.

EAENELREESD  HEHEBEz2H, XERT,
In the way of righteousness is life; In its path there is no death.
In the path of righteousness [is] life, And in the way of [that] path [is] no death!

BEETFTRERXBENHI  BEBATEER.
A wise son listens to his father's instruction, But a scoffer doesn't listen to
rebuke.

A wise son - the instruction of a father, And a scorner -- he hath not heard rebuke.

AROFERNRF., LEXE . FFALERSE,
By the fruit of his lips, a man enjoys good things; But the unfaithful crave
violence.

From the fruit of the mouth a man eateth good, And the soul of the treacherous --
violence.

ETON., SRET . AREN, XBHT,

He who guards his mouth guards his soul. One who opens wide his lips comes to
ruin.

Whoso is keeping his mouth, is keeping his soul, Whoso is opening wide his lips --
ruin to him!
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WBEBAZXE., AAEMSTS  BRIALBER,
The soul of the sluggard desires, and has nothing, But the desire of the diligent
shall be fully satisfied.

The soul of the slothful is desiring, and hath not. And the soul of the diligent is
made fat.

EAREHRSE  ZBEAFTREHE. BEHWHR.
A righteous man hates lies, But a wicked man brings shame and disgrace.

A false word the righteous hateth, And the wicked causeth abhorrence, and is
confounded.

TAEEN, BERE2ERT BRI BEMEE.
Righteousness guards the way of integrity, But wickedness overthrows the
sinner.

Righteousness keepeth him who is perfect in the way, And wickedness
overthroweth a sin offering.

BREERN., A -8mAE HEEBEZN., ABRFTHD.
There are some who pretend to be rich, yet have nothing. There are some who

pretend to be poor, yet have great wealth.

There is who is making himself rich, and hath nothing, Who is making himself poor,
and wealth [is] abundant.

ANEMRMBEDTNEE BZAABEFTRERWHE,
The ransom of a man's life is his riches, But the poor hears no threats.
The ransom of a man's life [are] his riches, And the poor hath not heard rebuke.



10

11

12

13

Proverbs Chapter 13 Chinese WEB YLT Page 71 of
Literal Spiritual Practical Meaning

EANEAR. (AREXERE) EANEERH,
The light of the righteous shines brightly, But the lamp of the wicked is snuffed
out.

The light of the righteous rejoiceth, And the lamp of the wicked is extinguished.

BRHAKER RBRHEHN. B8 E,
By pride comes only quarrels, But with ones who take advice is wisdom.
A vain man through pride causeth debate, And with the counselled [is] wisdom.

TEMBE2H. LREXE  HELEREEN., LEME,
Wealth gained dishonestly dwindles away, But he who gathers by hand makes it
grow.

Wealth from vanity becometh little, And whoso is gathering by the hand becometh
great.

FTBENEZERSB. PALE  FEENED. AREGHE.
Hope deferred makes the heart sick, But when longing is fulfilled, it is a tree of
life.

Hope prolonged is making the heart sick, And a tree of life [is] the coming desire.

ZFRIEN. BMET  BEATH., BBE®W.
Whoever despises instruction will pay for it, But he who respects a command will
be rewarded.

Whoso is despising the Word is destroyed for it, And whoso is fearing the
Command is repayed.
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BEEANZR, (ZEEH) REAHNRR., TUAFEARFERECHRE
The teaching of the wise is a spring of life, To turn from the snares of death.
The law of the wise [is] a fountain of life, To turn aside from snares of death.

%%E’g%ﬂﬂ\ ﬁ*%/@\ﬂ%*ﬂgﬁ%\ mﬁmﬁ;ﬁ?ﬁ‘o
Good understanding wins favor; But the way of the unfaithful is hard.
Good understanding giveth grace, And the way of the treacherous [is] hard.

MBEEAHBARITE BIHRAREEAHCSHIK,
Every prudent man acts from knowledge, But a fool exposes folly.
Every prudent one dealeth with knowledge, And a fool spreadeth out folly.

FENEE, YRERERE  TEHNEE. TBANWRE,
A wicked messenger falls into trouble, But a trustworthy envoy gains healing.
A wicked messenger falleth into evil, And a faithful ambassador is healing.

EREHN. LHEZE  HITEREN., BBEE,
Poverty and shame come to him who refuses discipline, But he who heeds
correction shall be honored.

Whoso is refusing instruction -- poverty and shame, And whoso is observing reproof
is honoured.
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TR, LEHEM  EHEE,. AREKRAMEBE.

Longing fulfilled is sweet to the soul, But fools detest turning from evil.

A desire accomplished is sweet to the soul, And an abomination to fools [is]: Turn
from evil.

HEIARTH, 2688 MBHRAFEFEN, BXFE.

One who walks with wise men grows wise, But a companion of fools suffers harm.

Whoso is walking with wise men is wise, And a companion of fools suffereth evil.

BMBEEBREA . BALBE®,
Misfortune pursues sinners, But prosperity rewards the righteous.
Evil pursueth sinners, And good recompenseth the righteous.

EARTREGEX RARBAEEFEY.
A good man leaves an inheritance to his children's children, But the wealth of the
sinner is stored for the righteous.

A good man causeth sons’ sons to inherit, And laid up for the righteous [is] the
sinner's wealth.

BEAMEZSER. ERFTEBEHEBHN,

An abundance of food is in poor people’'s fields, But injustice sweeps it away.
Abundance of food -- the tillage of the poor, And substance is consumed without
judgment.
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FTERABRITRFN,. BREEM  RTEBEERFH. BKEE H.

One who spares the rod hates his son, But one who loves him is careful to
discipline him.

Whoso is sparing his rod is hating his son, And whoso is loving him hath hastened
him chastisement.

EAESHRE  EAMRBERE.
The righteous one eats to the satisfying of his soul, But the belly of the wicked
goes hungry.

The righteous is eating to the satiety of his soul, And the belly of the wicked
lacketh!

BEERA,. BURE . RERA. BFHFH.
Every wise woman builds her house, But the foolish one tears it down with her
own hands.

Every wise woman hath builded her house, And the foolish with her hands breaketh
it down.

THEEN. ZAREBNE  TERRN. AHE M.
He who walks in his uprightness fears Yahweh, But he who is perverse in his
ways despises him.

Whoso is walking in his uprightness is fearing Jehovah, And the perverted [in] his
ways is despising Him.

BREADHEH. IRETCSE EEANE, YRFBEC.
The fool's talk brings a rod to his back, But the lips of the wise protect them.
In the mouth of a fool [is] a rod of pride, And the lips of the wise preserve them.
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RERSF EBHEEF LTENSZ. DERF D,
Where no oxen are, the crib is clean, But much increase is by the strength of the
OX.

Without oxen a stall [is] clean, And great [is] the increase by the power of the ox.

MEREBA. THRGEH BREEBA,. HHZFES.
A truthful witness will not lie, But a false witness pours out lies.
A faithful witness lieth not, And a false witness breatheth out lies.

ZRASERE, AIEFTE BHHAAZEHSIAR,
A scoffer seeks wisdom, and doesn't find it, But knowledge comes easily to a
discerning person.

A scorner hath sought wisdom, and it is not, And knowledge to the intelligent [is]
easy.

NEBRKRABEBMN, TRAUEEFFTAH
Stay away from a foolish man, For you won't find knowledge on his lips.
Go from before a foolish man, Or thou hast not known the lips of knowledge.

BEANERE,. EFYHHCE  BHRANEZEER. DEREHFF . (HEAXK
The wisdom of the prudent is to think about his way, But the folly of fools is
deceit.

The wisdom of the prudent [is] to understand his way, And the folly of fools [is]
deceit.
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BREALE. UABE . (IFEBERZARBFREEZA) EEAEHER.
Fools mock at making atonement for sins, But among the upright there is good
will.

Fools mock at a guilt-offering, And among the upright -- a pleasing thing.

HHHNERE, BCHE  LDENEL. AAET,
The heart knows its own bitterness and joy; He will not share these with a
stranger.

The heart knoweth its own bitterness, And with its joy a stranger doth not
intermeddle.

HFEANBEENXER . EE AMNIKRMS S HEE,
The house of the wicked will be overthrown, But the tent of the upright will
flourish.

The house of the wicked is destroyed, And the tent of the upright flourisheth.

E-BBALULBE ZEKBRBETZE,
There is a way which seems right to a man, But in the end it leads to death.
There is a way -- right before a man, And its latter end [are] ways of death.

AEEXRP,. DEHEER  MRELEB, RERE
Even in laughter the heart may be sorrowful, And mirth may end in heaviness.
Even in laughter is the heart pained, And the latter end of joy [is] affliction.



14

15

16

17

18

Proverbs Chapter 14 Chinese WEB YLT Page 77 of
Literal Spiritual Practical Meaning

LDHREEN, YRSEHCHER SEALRBCHNTARABHUAR.
The unfaithful will be repaid for his own ways; Likewise a good man will be
rewarded for his ways.

From his ways is the backslider in heart filled, And a good man -- from his fruits.

BREARFGHE BEASISTEE,
The simple believes everything, But the prudent man carefully considers his ways.

The simple giveth credence to everything, And the prudent attendeth to his step.

EEAER. RERES  REAAEHE S

A wise man fears, and shuns evil, But the fool is hotheaded and reckless.
The wise is fearing and turning from evil, And a fool is transgressing and is
confident.

BREIZBEREN. TERE  BRILBFH., BARE,
He who is quick to become angry will commit folly, And a crafty man is hated.
Whoso is short of temper doth folly, And a man of wicked devices is hated.

BREAGRKRAEX BEABSBAAARAER.
The simple inherit folly, But the prudent are crowned with knowledge.
The simple have inherited folly, And the prudent are crowned [with] knowledge.
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BABREZAEN . BAMREZAMO,

The evil bow down before the good, And the wicked, at the gates of the righteous.

The evil have bowed down before the good, And the wicked at the gates of the
righteous.

EEAEMSURME . EEABRES.

The poor person is shunned even by his own neighbor, But the rich person has
many friends.

Even of his neighbour is the poor hated, And those loving the rich [are] many.

ZEMEIN. EAFRE BEEEN. EABE.

He who despises his neighbor sins, But blessed is he who has pity on the poor.
Whoso is despising his neighbour sinneth, Whoso is favouring the humble, O his
happiness.

HENEIEAXREZEE  BHRENLBSEREBENHE.
Don't they go astray who plot evil? But love and faithfulness belong to those who
plan good.

Do not they err who are devising evil? And kindness and truth [are] to those
devising good,

ERHE. BEXRE OBWLELZE. DHREZ.
In all hard work there is profit, But the talk of the lips leads only to poverty.
In all labour there is advantage, And a thing of the lips [is] only to want.
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BEEANH., RECHEZRE  BEANEK. BRI K,
The crown of the wise is their riches, But the folly of fools crowns them with folly.

The crown of the wise is their wealth, The folly of fools [is] folly.

FEREN. KA HERSH. BITHRF.
A truthful witness saves souls, But a false witness is deceitful.
A true witness is delivering souls, And a deceitful one breatheth out lies.

BWEBNEN, XERE MHRL, WEHEBHEMm,

In the fear of Yahweh is a secure fortress, And he will be a refuge for his children.

In the fear of Jehovah [is] strong confidence, And to His sons there is a refuge.

BWEBMNE, RELEGTHRR. TUEARBIECHBEE.
The fear of Yahweh is a fountain of life, Turning people from the snares of death.
The fear of Jehovah [is] a fountain of life, To turn aside from snares of death.

TIRBEFTRZ EIRMREFRED.
In the multitude of people is the king's glory, But in the lack of people is the
destruction of the prince.

In the multitude of a people [is] the honour of a king, And in lack of people the ruin
of a prince.
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TEZHREN., KERH MHEEERN. XEIRE,

He who is slow to anger has great understanding, But he who has a quick temper
displays folly.

Whoso is slow to anger [is] of great understanding, And whoso is short in temper is
exalting folly.

DHER., RABANED  BFEREPFPHNEE.
The life of the body is a heart at peace, But envy rots the bones.
A healed heart [is] life to the flesh, And rottenness to the bones [is] envy.

HBREEN, REREMMNE  HMEEZN. TREHE.
He who oppresses the poor shows contempt for his Maker, But he who is kind to
the needy honors him.

An oppressor of the poor reproacheth his Maker, And whoso is honouring Him Is
favouring the needy.

BAEFMITHNEL, DHWHER  FABEXE. EFRE,
The wicked is brought down in his calamity, But in death, the righteous has a
refuge.

In his wickedness is the wicked driven away, And trustful in his death [is] the
righteous.

ERXFERAALS  BRALEFREN. BEME R,

Wisdom rests in the heart of one who has understanding, And is even made known
in the inward part of fools.

In the heart of the intelligent wisdom doth rest. And in the midst of fools it is
known.
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NEFEHBESE FERARNEE,
Righteousness exalts a nation, But sinis a disgrace to any people.
Righteousness exalteth a nation, And the goodliness of peoples [is] a sin-offering.

BEEMNMEF. RTEE  BE=WEA. EHER,
The king's favor is toward a servant who deals wisely, But his wrath is toward
one who causes shame.

The favour of a king [is] to a wise servant, And an object of his wrath is one
causing shame!

MEFMN, £XEHR FEHFER. BHRK.
A gentle answer turns away wrath, But a harsh word stirs up anger.
A soft answer turneth back fury, And a grievous word raiseth up anger.

BEEANE. E8AR . BHRANO, T HIEK,
The tongue of the wise commends knowledge, But the mouth of fools gush out
folly.

The tongue of the wise maketh knowledge good, And the mouth of fools uttereth
folly.

HMMEANEREBR., BEEFAE . . EASZSA., HBEE,
Yahweh's eyes are everywhere, Keeping watch on the evil and the good.
In every place are the eyes of Jehovah, Watching the evil and the good.
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BENE. REwH  EIHNE. EBALE,
A gentle tongue is a tree of life, But deceit in it crushes the spirit.
A healed tongue [is] a tree of life, And perverseness in it -- a breach in the spirit.

BEAZARXBANEYS RAXERH., EERH.

A fool despises his father's correction, But he who heeds reproof shows prudence.

A fool despiseth the instruction of his father, And whoso is regarding reproof is
prudent.

BEARF, ZHPE . BASHN. REEE,

In the house of the righteous is much treasure, But the income of the wicked
brings trouble.

[In] the house of the righteous [is] abundant strength, And in the increase of the
wicked -- trouble.

BEEANE, RHEAH  BHRANL., XA WK,
The lips of the wise spread knowledge; Not so with the heart of fools.
The lips of the wise scatter knowledge, And the heart of fools [is] not right.

EAME. ABANEMEE EEAfTE. BHEFMER.
The sacrifice made by the wicked is an abomination to Yahweh, But the prayer of
the upright is his delight.

The sacrifice of the wicked [is] an abomination to Jehovah, And the prayer of the
upright [is] His delight.
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BANER. ABBANEMEBEE  EX2&Z2EN., REAMEE.
The way of the wicked is an abomination to Yahweh, But he loves him who
follows after righteousness.

An abomination to Jehovah [is] the way of the wicked, And whoso is pursuing
righteousness He loveth.

There is stern discipline for one who forsakes the way: Whoever hates reproof
shall die.

Chastisement [is] grievous to him who is forsaking the path, Whoso is hating
reproof dieth.

EEAMBC., MEBMER., MRt ABOR,
Sheol and Abaddon are before Yahweh -- How much more then the hearts of the
children of men!

Sheol and destruction [are] before Jehovah, Surely also the hearts of the sons of
men.

BERRATEZSER METFTREEEA,
A scoffer doesn't love to be reproved; He will not go to the wise.
A scorner loveth not his reprover, Unto the wise he goeth not.

LDHER HEHEFEXR LEER. ERHEBES.
A glad heart makes a cheerful face; But an aching heart breaks the spirit.
A joyful heart maketh glad the face, And by grief of heart is the spirit smitten.
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BBEALKRAB  BHRAODBERIREK,
The heart of one who has understanding seeks knowledge, But the mouths of fools
feed on folly.

The heart of the intelligent seeketh knowledge, And the mouth of fools enjoyeth
folly.

REAMNBF. BERE . LOAPEBEN., EZEE,
All the days of the afflicted are wretched, But one who has a cheerful heart enjoys
a continual feast.

All the days of the afflicted [are] evil, And gladness of heart [is] a perpetual
banquet.

>EHE. RBEHNE, BNZEHE, BEF R,
Better is little, with the fear of Yahweh, Than great treasure with trouble.
Better [is] a little with the fear of Jehovah, Than much treasure, and tumult with it.

BEX, RIEME, mmEE4F, REMER.
Better is a dinner of herbs, where love is, Than a fattened calf with hatred.

Better [is] an allowance of green herbs and love there, Than a fatted ox, and hatred
with it.

ERHMA, B FEHR . BEPVA. LETF.
A wrathful man stirs up contention, But one who is slow to anger appeases strife.
A man of fury stirreth up contention, And the slow to anger appeaseth strife.
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MBEBANE, SAKRNEE  ETEANE. ERFTEHBKE,

The way of the sluggard is like a thorn patch, But the path of the upright is a
highway.

The way of the slothful [is] as a hedge of briers, And the path of the upright is
raised up.

BEETFHERBEL . BHRAZEEIH.
A wise son makes a father glad, But a foolish man despises his mother.
A wise son rejoiceth a father. And a foolish man is despising his mother.

BAMA., UBEEZA% HHEAMNMA, REEMIT.
Folly is joy to one who is void of wisdom, But a man of understanding keeps his
way straight.

Folly is joy to one lacking heart, And a man of intelligence directeth [his] going.

FTrma,. MEEN . RETRZB., EDIK.
Where there is no counsel, plans fail; But in a multitude of counselors they are
established.

Without counsel [is] the making void of purposes, And in a multitude of counsellors
it is established.

DErEY, BEEL FeHER, WEXH.
Joy comes to a man with the reply of his mouth. How good is a word at the right
time!

Joy [is] to a man in the answer of his mouth, And a word in its season -- how good!
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BEEARRETNELHA. EHERETHRBE,
The path of life leads upward for the wise, To keep him from going downward to
Sheol.

A path of life [is] on high for the wise, To turn aside from Sheol beneath.

BMNEXHFIBHAANR . AZILEERERN MR,
Yahweh will uproot the house of the proud, But he will keep the widow's borders
intact.

The house of the proud Jehovah pulleth down, And He setteth up the border of the
widow.

PRERLABANERBE BESDHAMFE.

Yahweh detests the thoughts of the wicked, But the thoughts of the pure are
pleasing.

An abomination to Jehovah [are] thoughts of wickedness, And pure [are] sayings of
pleasantness.

ERMAN., BEECR REMBEN, XB8FF.
He who is greedy for gain troubles his own house, But he who hates bribes will
live.

A dishonest gainer is troubling his house, And whoso is hating gifts liveth.

EANL, BEEQNMAEE  BFEANOD, HEES,
The heart of the righteous weighs answers, But the mouth of the wicked gushes
out evil.

The heart of the righteous meditateth to answer, And the mouth of the wicked
uttereth evil things.
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BMEEHZA . AEZABNBES
Yahweh is far from the wicked, But he hears the prayer of the righteous.
Far [is] Jehovah from the wicked, And the prayer of the righteous He heareth.

BREXFELESY HEEFEEELB.
The light of the eyes rejoices the heart. Good news gives health to the bones.
The light of the eyes rejoiceth the heart, A good report maketh fat the bone.

BRREDERBN, DEEEEAF,
The ear that listens to the reproof lives, And will be at home among the wise.
An ear that is hearing the reproof of life Doth lodge among the wise.

EREHN. BEBACHED . BREBHN. AISEER.
He who refuses correction despises his own soul, But he who listens to reproof
gets understanding.

Whoso is refusing instruction is despising his soul, And whoso is hearing reproof Is

getting understanding.

BWERBMNE, TEINIE . ERUT. EBFERE,

The fear of Yahweh teaches wisdom. Before honor is humility.

The fear of Jehovah [is] the instruction of wisdom, And before honour [is] humility!
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DR REETFA . G ENESR., ARABME,
The plans of the heart belong to man, But the answer of the tongue is from
Yahweh.

Of man [are] arrangements of the heart, And from Jehovah an answer of the tongue.

A—UmITH, THCRFAELRFR MHMEBNEHE AL,
All the ways of a man are clean in his own eyes; But Yahweh weighs the motives.

All the ways of a man are pure in his own eyes, And Jehovah is pondering the
spirits.

RATEN., EXTBME, RIMEHN., ML KL,
Commit your deeds to Yahweh, And your plans shall succeed.
Roll unto Jehovah thy works, And established are thy purposes,

HMMEREN., REEA BRREEA. EABENHE FME,

Yahweh has made everything for its own end -- Yes, even the wicked for the day
of evil.

All things hath Jehovah wrought for Himself, And also the wicked [worketh] for a
day of evil.

ARCEBHMN, ABBMNERBE HAEF, AL FTRZH,.

Everyone who is proud in heart is an abomination to Yahweh: They shall
assuredly not be unpunished.

l]||||ﬂ
=l

An abomination to Jehovah [is] every proud one of heart, Hand to hand he is not
acquitted.
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ABMRAE. FESE HMERNEN, ERHES,
By mercy and truth iniquity is atoned for. By the fear of Yahweh men depart from
evil.

In kindness and truth pardoned is iniquity, And in the fear of Jehovah Turn thou
aside from evil.

AFTHNERBAUNEER. BNEDEMNO A KEMNET,

When a man’'s ways please Yahweh, He makes even his enemies to be at peace
with him.

When a man’'s ways please Jehovah, even his enemies, He causeth to be at peace
with him.

ZEHMAM,. TEFTR., TULEYRN., TELXH.
Better is a little with righteousness, Than great revenues with injustice.
Better [is] a little with righteousness, Than abundance of increase without justice.

AVCEBEBCWER  HEBMNEESIMHORWNS.
A man's heart plans his course, But Yahweh directs his steps.
The heart of man deviseth his way, And Jehovah establisheth his step.

ITNEFERE . BH2E, Q0. BFREH
Inspired judgments are on the lips of the king. His shall not betray his mouth.
An oath [is] on the lips of a king, In judgment his mouth trespasseth not.
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NEHNWRFMA, BEBBME  EP-—UNEH. BR/IMLAE.

Honest balances and scales are Yahweh's; All the weights in the bag are his work.

A just beam and balances [are] Jehovah's, His work [are] all the stones of the bag.

EEARIMERE BRBEBURELERIL,
It is an abomination for kings to do wrong, For the throne is established by
righteousness.

An abomination to kings [is] doing wickedness, For by righteousness is a throne
established.

NENE, AETMER HREEFHN. REIMEE,
Righteous lips are the delight of kings. They value one who speaks the truth.
The delight of kings [are] righteous lips, And whoso is speaking uprightly he loveth,

ITNER, URANEE  EBEEBEARLEEEER,
The king's wrath is a messenger of death, But a wise man will pacify it.
The fury of a king [is] messengers of death, And a wise man pacifieth it.

IE’}]H@%\ ﬁ*ﬁiﬁIE@l@\ﬁ\ y}{%%%ﬂ%mo
In the light of the king's face is life. His favor is like a cloud of the spring rain.

In the light of a king's face [is] life, And his good-will [is] as a cloud of the latter
rain.
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FEEBUBSEF . EHHPAMERT,
How much better it is to get wisdom than gold! Yes, to get understanding is to be
chosen rather than silver.

To get wisdom -- how much better than gold, And to get understanding to be chosen
than silver!

FEAMNE,. REHES  ETCEN. ERE2ME®.
The highway of the upright is to depart from evil. He who keeps his way preserves
his soul.

A highway of the upright [is], Turn from evil,, Whoso is preserving his soul is
watching his way.

EHEREUNE  ELoEKBZE.
Pride goes before destruction, A haughty spirit before a fall.
Before destruction [is] pride, And before stumbling -- a haughty spirit.’

DERBEBEZARE, BORBYWREAARDD

It is better to be of a lowly spirit with the poor, Than to divide the plunder with
the proud.

Better is humility of spirit with the poor, Than to apportion spoil with the proud.

ETIEN., XBHRE . KEXTNEN, EAERE.
He who gives heed to the word finds prosperity. Whoever trusts in Yahweh is
blessed.

The wise in any matter findeth good, And whoso is trusting in Jehovah, O his
happiness.
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DHEEE. LBABEAN EBHAMNEET., MBANER,
The wise in heart shall be called prudent. Pleasantness of the lips promotes
instruction.

To the wise in heart is called, ‘Intelligent,” And sweetness of lips increaseth
learning.

ABEERFEGTHRR . BHRALEIBEEBA,

Understanding is a fountain of life to one who has it, But the punishment of fools
is their folly.

A fountain of life [is] understanding to its possessors, The instruction of fools is
folly.

EEANL., HIMLHA, XEMHHE, ERE[H.
The heart of the wise instructs his mouth, And adds learning to his lips.

The heart of the wise causeth his mouth to act wisely, And by his lips he
increaseth learning,

REuE®RRE. E0EBHMH. EBEBEAE,

Pleasant words are a honeycomb, Sweet to the soul, and health to the bones.
Sayings of pleasantness [are] a honeycomb, Sweet to the soul, and healing to the
bone.

F—HE. ALMARE, EXRARETZ®,
There is a way which seems right to a man, But in the end it leads to death.
There is a way right before a man, And its latter end -- ways of death.
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EHANMBR, £MEH, BAMHNOEEEM,
The appetite of the laboring man labors for him; For his mouth urges him on.

A labouring man hath laboured for himself, For his mouth hath caused [him] to bend
over it.

ERERITE. BELHHEBEBREN X,
A worthless man devises mischief. His speech is like a scorching fire.
A worthless man is preparing evil, And on his lips -- as a burning fire.

TRABHR? T  BEFTHNEBEEXR.

A perverse man stirs up strife. A whisperer separates close friends.

A froward man sendeth forth contention, A tale-bearer is separating a familiar
friend.

BMEAFTRBES, AHEFEZE,

A man of violence entices his neighbor, And leads him in a way that is not good.
A violent man enticeth his neighbour, And hath causeth him to go in a way not
good.

REEEMN,. BEETER. EEEAN. KRBE,
One who winks his eyes to plot perversities, One who compresses his lips, is
bent on evil.

Consulting his eyes to devise froward things, Moving his lips he hath accomplished
evil.
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HERKENEERE ELAZMNEL., XEBE,
Gray hair is a crown of glory. It is attained by a life of righteousness.
A crown of beauty [are] grey hairs, In the way of righteousness it is found.

FTREBERZN., BBEEL BRSO, 3 WEMHE,
One who is slow to anger is better than the mighty; One who rules his spirit, than
he who takes a city.

Better [is] the slow to anger than the mighty, And the ruler over his spirit than he
who is taking a city.

BRaEHE  TEHMME,
The lot is cast into the lap, But its every decision is from Yahweh.
Into the centre is the lot cast, And from Jehovah [is] all its judgment!

RERE., KXHEF, TOEHREH. KRER,
Better is a dry morsel with quietness, Than a house full of feasting with strife.

Better [is] a dry morsel, and rest with it, Than a house full of the sacrifices of
strife.

EAMERA, PEERELTF. XERFH., BFEX,
A servant who deals wisely will rule over a son who causes shame, And shall
have a part in the inheritance among the brothers.

A wise servant ruleth over a son causing shame, And in the midst of brethren He
apportioneth an inheritance.
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BARE. BEARES MHEBMNERERRALD,
The refining pot is for silver, and the furnace for gold, But Yahweh tests the
hearts.

A refining pot [is] for silver, and a furnace for gold, And the trier of hearts [is]
Jehovah.

TENEBLRETHEZE SRTaMAEEREZZ.

An evil-doer gives heed to wicked lips. A liar gives ear to a mischievous tongue.
An evil doer is attentive to lips of vanity, Falsehood is giving ear to a mischievous
tongue.

BEXEBEAN, EEREMMONE  FXLLEAN., 2F£F
Whoever mocks the poor reproaches his Maker. He who is glad at calamity shall
not be unpunished.

]]IIIIﬂ
[l

o

Whoso is mocking at the poor Hath reproached his Maker, Whoso is rejoicing at
calamity is not acquitted.

FTRAZANERE  RXBARZLNEE,
Children’s children are the crown of old men; The glory of children are their
parents.

Sons’ sons [are] the crown of old men, And the glory of sons [are] their fathers.

BREARESEATHE, AREBEEIRTFTR.
Arrogant speech isn't fitting for a fool, Much less do lying lips fit a prince.
Not comely for a fool is a lip of excellency, Much less for a noble a lip of falsehood.
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ERERENARP, FRAEE, BEED. BEBIEF.

A bribe is a precious stone in the eyes of him who gives it; Wherever he turns, he
prospers.

A stone of grace [is] the bribe in the eyes of its possessors, Whithersoever it
turneth, it prospereth.

EEABHN, ESRAZE EBRUEEN., BB XK.
He who covers an offense promotes love; But he who repeats a matter separates
chief friends.

Whoso is covering transgression is seeking love, And whoso is repeating a matter
Is separating a familiar friend.

—AERBE. RABEBANLD, BONETIKRA -8 T,
A rebuke enters deeper into one who has understanding Than a hundred lashes
into a fool.

Rebuke cometh down on the intelligent More than a hundred stripes on a fool.

BARESER. MULEBRENEE., EZWEM,
An evil man seeks only rebellion; Therefore a cruel messenger shall be sent
against him.

An evil man seeketh only rebellion, And a fierce messenger is sent against him.

ETVEBREEIFNRERE, TABRETRENREK A,
Let a bear robbed of her cubs meet a man, Rather than a fool in his folly.
The meeting of a bereaved bear by a man, And -- not a fool in his folly.
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LEHREN., BELTBMH R
Whoever rewards evil for good, Evil shall not depart from his house.
Whoso is returning evil for good, Evil moveth not from his house.

PEHNEE. MAKKERA  FAUAEFRZE. PELEEFH,
The beginning of strife is like breaching a dam, Therefore stop contention before
quarreling breaks out.

The beginning of contention [is] a letting out of waters, And before it is meddled
with leave the strife.

EBEAAEN. EREAREN, EHBABANEREE,
He who justifies the wicked, and he who condemns the righteous, Both of them
alike are an abomination to Yahweh.

Whoso is justifying the wicked, And condemning the righteous, Even both of these
[are] an abomination to Jehovah.

BHRABRERSE, AAFEEREEER,

Why is there money in the hand of a fool to buy wisdom, Seeing he has no
understanding?

Why [is] this -- a price in the hand of a fool to buy wisdom, And a heart there is
none?

BEDHEERE FRAEHMmE,
A friend loves at all times; And a brother is born for adversity.
At all times is the friend loving, And a brother for adversity is born.
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EMEEABEER. DREAN A,

A man void of understanding strikes hands, And becomes collateral in the
presence of his neighbor.

A man lacking heart is striking hands, A surety he becometh before his friend.

EZFHRMN. REEEBLE O SAIXRMHB. HEBRKE,
He who loves disobedience loves strife. One who builds a high gate seeks
destruction.

Whoso is loving transgression is loving debate, Whoso is making high his entrance
is seeking destruction.

LDEBRAN, BFTEHFE . TFREN. BEBEF,
One who has a perverse heart doesn't find prosperity, And one who has a deceitful
tongue falls into trouble.

The perverse of heart findeth not good, And the turned in his tongue falleth into

ERHRTFH., LEARE  BEANR, EEEH.,
He who becomes the father of a fool grieves. The father of a fool has no joy.
Whoso is begetting a fool hath affliction for it, Yea, the father of a fool rejoiceth

ELHNL., DREE EZEEMNE. BENE,
A cheerful heart makes good medicine, But a crushed spirit dries up the bones.
A rejoicing heart doth good to the body, And a smitten spirit drieth the bone.
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BEABRZHR. SEZANE.
A wicked man receives a bribe in secret, To pervert the ways of justice.
A bribe from the bosom the wicked taketh, To turn aside the paths of judgment.

HEARGDEEE  BRAREH &,
Wisdom is before the face of one who has understanding, But the eyes of a fool
wander to the ends of the earth.

The face of the intelligent [is] to wisdom, And the eyes of a fool -- at the end of the
earth.

BRRFERXBERE. E8HET,
A foolish son brings grief to his father, And bitterness to her who bore him.
A provocation to his father [is] a foolish son, And bitterness to her that bare him.

HMEREAALTE BB FTATR,
Also to punish the righteous is not good, Nor to flog officials for their integrity.
Also, to fine the righteous is not good, To smite nobles for uprightness.

EL2ERERNEAANR MHMBEEMNBEHEHA,
He who spares his words has knowledge. He who is even tempered is a man of
understanding.

One acquainted with knowledge is sparing his words, And the cool of temper [is] a
man of understanding.
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BRAEBFRHRAST, W HEAEE BMOTFTR, BT EAHHA,
Even a fool, when he keeps silent, is counted wise. When he shuts his lips, he is
thought to be discerning.

Even a fool keeping silence is reckoned wise, He who is shutting his lips
intelligent!

EREEN. BAERLE. MR-V EEE.,
An unfriendly man pursues selfishness, And defies all sound judgment.

For [an object of] desire he who is separated doth seek, With all wisdom he
intermeddleth.

BRRAAEZHE, REEZHEELVLE,
A fool has no delight in understanding, But only in broadcasting his own opinion.
A fool delighteth not in understanding, But -- in uncovering his heart.

BAR, ZHEXR . Z0HIE, EEE I,

When wickedness comes, contempt also comes, And with shame comes disgrace.

With the coming of the wicked come also hath contempt, And with shame --
reproach.

AODFRHNEF. MEAXRK . EBENRE. FHRERB T K,
The words of a man's mouth are like deep waters. The fountain of wisdom is like
a flowing brook.

Deep waters [are] the words of a man's mouth, The fountain of wisdom [is] a
flowing brook.
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RABEANFEER. REEANRHF. BATE.

To be partial to the faces of the wicked is not good, Nor to deprive the innocent of
justice.

Acceptance of the face of the wicked [is] not good, To turn aside the righteous in
judgment.

BRARERFR, BROBET,
A fool's lips come into strife, And his mouth invites beatings.
The lips of a fool enter into strife, And his mouth for stripes calleth.

BERANDOD, BRHKE ¥, RHETHNEE.
A fool's mouth is his destruction, And his lips are a snare to his soul.
The mouth of a fool [is] ruin to him, And his lips [are] the snhare of his soul.

BEANSHE. UEBEXR. RAABLE,
The words of a gossip are like dainty morsels: They go down into a person’'s
innermost parts.

The words of a tale-bearer [are] as self-inflicted wounds, And they have gone down
[to] the inner parts of the heart.

EFIMEN., BEREARER.
One who is slack in his work Is brother to him who is a master of destruction.
He also that is remiss in his work, A brother he [is] to a destroyer.
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BMENE, RBREE . BAZAN, EEXE,

The name of Yahweh is a strong tower: The righteous run to him, and are safe.
A tower of strength [is] the name of Jehovah, Into it the righteous runneth, and is
set on high.

EEANBY., RHENEBHE, EH08, BUOSHK.

The rich man’s wealth is his strong city, Like an unscalable wall in his own
imagination.

The wealth of the rich [is] the city of his strength, And as a wall set on high in his
own imagination.

MBE2HE., AVEBH . BERUAE., XERE,
Before destruction the heart of man is proud, But before honor is humility.
Before destruction the heart of man is high, And before honour [is] humility.

AERZTEBDEN, ERMNEBK., NEE,
He who gives answer before he hears, That is folly and shame to him.
Whoso is answering a matter before he heareth, Folly it is to him and shame.

AEBERR. DERMW O LEBEES. HERE R,
A man's spirit will sustain him in sickness, But a crushed spirit who can bear?
The spirit of a man sustaineth his sickness, And a smitten spirit who doth bear?
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BAANLEAR EFEANERAIH

The heart of the discerning gets knowledge. The ear of the wise seeks knowledge.

The heart of the intelligent getteth knowledge, And the ear of the wise seeketh
knowledge.

ANEBY., AtERE. SISO AEN,
A man's gift makes room for him, And brings him before great men.
The gift of a man maketh room for him, And before the great it leadeth him.

EHFFEHHN, UFHFE  EBHIRI. RRLEER.

He who pleads his cause first seems right; Until another comes and questions
him.

Righteous [is] the first in his own cause, His neighbour cometh and hath searched
him.

E2RELEFHR. LEBHRBEBEHN A,
The lot settles disputes, And keeps strong ones apart.
The lot causeth contentions to cease, And between the mighty it separateth.

BARS, BNy, ELRNBEBER  EKNFH. UEBRREWNM
A brother offended is more difficult than a fortified city; And disputes are like the
bars of a castle.

A brother transgressed against is as a strong city, And contentions as the bar of a
palace.



Proverbs Chapter 18 Chinese WEB YLT Page 104 of
Literal Spiritual Practical Meaning

20 AOHFENRF, X WUHE  MEAMEN., BEMEE,
A man’'s stomach is filled with the fruit of his mouth. With the harvest of his lips
he is satisfied.

From the fruit of a man's mouth is his belly satisfied, [From the] increase of his
lips he is satisfied.

21 AR EFTENET., EEMHHN, PEMAMENR T
Death and life are in the power of the tongue; Those who love it will eat its fruit.
Death and life [are] in the power of the tongue, And those loving it eat its fruit.

22 SEEBEEN, ERHEHE. tRERTHBIAENRE,
Whoever finds a wife finds a good thing, And obtains favor of Yahweh.

[Whoso] hath found a wife hath found good, And bringeth out good-will from
Jehovah.

23 EEARERNGE  SEEAARBMNERDRDZ,
The poor pleads for mercy, But the rich answers harshly.
[With] supplications doth the poor speak, And the rich answereth fierce things.

24 EXHAAEAN., BERHME EBFE-BHKRK. LERERE.
A man of many companions may be ruined, But there is a friend who sticks closer
than a brother.

A man with friends [is] to show himself friendly, And there is a lover adhering more
than a brother!
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TAMENEEA, BERESEENER A
Better is the poor who walks in his integrity Than he who is perverse in his lips
and is a fool.

Better [is] the poor walking in his integrity, Than the perverse [in] his lips, who [is]
a fool.

HDEHANBH. DATE WITERHN, HELRE.,
It isn't good to have zeal without knowledge; Nor being hasty with one's feet and
missing the way.

Also, without knowledge the soul [is] not good, And the hasty in feet is sinning.

AR BK, ERMEHE MO 0K ME,
The foolishness of man subverts his way; His heart rages against Yahweh.
The folly of man perverteth his way, And against Jehovah is his heart wroth.

MYMERRES  BBEABRBRE#.
Wealth adds many friends, But the poor is separated from his friend.
Wealth addeth many friends, And the poor from his neighbour is separated.

EBEBN. BTREH  LHESH. RTHRER.
A false witness shall not be unpunished. He who pours out lies shall not go free.
A false witness is not acquitted, Whoso breatheth out lies is not delivered.
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HHEBEHN., EZ2AREHNEE EEX@8N. ABAENBEXR.
Many will entreat the favor of a ruler, And everyone is a friend to a man who gives
gifts.

Many entreat the face of the noble, And all have made friendship to a man of gifts.

EEAGSLERME . ARMEHOBR,. EE8M wwASFEER. M

All the relatives of the poor shun him: How much more do his friends avoid him!
He pursues them with pleas, but they are gone.

All the brethren of the poor have hated him, Surely also his friends have been far
from him, He is pursuing words -- they are not!

BEEEN. ERLEw. RTEAN., BEHFE,
He who gets wisdom loves his own soul. He who keeps understanding shall find
good.

Whoso is getting heart is loving his soul, He is keeping understanding to find good.

EFREFN, TRZ8H  HHEHFTESHN., EXBT.
A false witness shall not be unpunished. He who utters lies shall perish.

A false witness is not acquitted, And whoso breatheth out lies perisheth.

BHRAEHLER. BRTEEN ARBEAEELT FR,
Delicate living is not appropriate for a fool, Much less for a servant to have rule
over princes.

Luxury is not comely for a fool, Much less for a servant to rule among princes.
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ABREB. IFTREBERE BERANBX, ERECHEE.
The discretion of a man makes him slow to anger. It is his glory to overiook an
offense.

The wisdom of a man hath deferred his anger, And his glory [is] to pass over
transgression.

ITHNER, FEBFAY  wEH, AXELNHE,
The king's wrath is like the roaring of a lion, But his favor is like dew on the
grass.

The wrath of a king [is] a growl as of a young lion, And as dew on the herb his good-
will.

BRENEF, BRRXENMBE EFNEY, IUFEEFR.

A foolish son is the calamity of his father. A wife's quarrels are a continual
dripping.

A calamity to his father [is] a foolish son, And the contentions of a wife [are] a
continual dropping.

EEEYW. TREHRMEEN HEEBENE. EHBNEMBEN.
House and riches are an inheritance from fathers, But a prudent wife is from
Yahweh.

House and wealth [are] the inheritance of fathers, And from Jehovah [is] an
understanding wife.

EEEAINE WMSHA., XZ2HH,
Slothfulness casts into a deep sleep. The idle soul shall suffer hunger.
Sloth causeth deep sleep to fall, And an indolent soul doth hunger.
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ETHAON., Redw  BAZSEH., XHET,
He who keeps the commandment keeps his soul, But he who is contemptuous in
his ways shall die.

Whoso is keeping the command is keeping his soul, Whoso is despising His ways
dieth.

BREEN,. REEALRTNE #NEIT. BNELEE,
He who has pity on the poor lends to Yahweh; He will reward him.

Whoso is lending [to] Jehovah is favouring the poor, And his deed He repayeth to
him.

EEEZ. E¥NRHNEF . RO LTFAEMEIET,
Discipline your son, for there is hope; Don’'t be a willing party to his death.
Chastise thy son, for there is hope, And to put him to death lift not up thy soul.

RROA. DEZHE  MREKMHL. 2EABHK.

A hot-tempered man must pay the penalty, For if you rescue him, you must do it
again.

A man of great wrath is bearing punishment, For, if thou dost deliver, yet again
thou dost add.

RERBHH., XIBF. ERRABTEE

Listen to counsel and receive instruction, That you may be wise in your latter end.

Hear counsel and receive instruction, So that thou art wise in thy latter end.
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ALDZEGE HERNENSEE, BELE,
There are many plans in a man's heart, But Yahweh's counsel will prevail.
Many [are] the purposes in a man's heart, And the counsel of Jehovah it standeth.

BITICEN., TAERR  BARUBREHRS O,
That which makes a man to be desired is his kindness. A poor man is better than
a liar.

The desirableness of a man [is] his kindness, And better [is] the poor than a liar.

BWEBMNEN, SFE4EDH  MYXEAHNE. TEBE,
The fear of Yahweh leads to life, then contentment; He rests and will not be
touched by trouble.

The fear of Jehovah [is] to life, And satisfied he remaineth -- he is not charged with
evil.

BEARFEEFE BEODOHRED., tF5H,
The sluggard buries his hand in the dish; He will not so much as bring it to his
mouth again.

The slothful hath hidden his hand in a dish, Even unto his mouth he bringeth it not
back.

WTERBA, BFALRRE EEHEBEA. BB AFHE,
Flog a scoffer, and the simple will learn prudence; Rebuke one who has
understanding, and he will gain knowledge.

A scorner smite, and the simple acts prudently, And give reproof to the intelligent,
He understandeth knowledge.
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BREXH, BEHEHAN, BRREREZ Fo
He who robs his father and drives away his mother, Is a son who causes shame
and brings reproach.

Whoso is spoiling a father causeth a mother to flee, A son causing shame, and
bringing confusion.

BR. ATABTHI. MXFEHRABHSF
Stop, my son, listening to instruction, And you will stray from the words of
knowledge.

Cease, my son, to hear instruction -- To err from sayings of knowledge.

ERERBERXLATE  EANDBETRE,

A corrupt witness mocks justice, And the mouth of the wicked gulps down
iniquity.

A worthless witness scorneth judgment, And the mouth of the wicked swalloweth
iniquity.

HERABEBABRBHN  EITRARKANETRBEN
Penalties are prepared for scoffers, And beatings for the backs of fools.
Judgments have been prepared for scorners, And stripes for the back of fools!

BHEEARZRE, REFAEE  ALRBEHBZN., REEZE,
Wine is a mocker, and beer is a brawler; Whoever is let astray by them is not
wise.

Wine [is] a scorner -- strong drink [is] noisy, And any going astray in it is not wise.
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ITNRBUEHFHY  EBHMHEN., REES W,
The terror of a king is like the roaring of a lion: He who provokes him to anger
forfeits his own life.

The fear of a king [is] a growl as of a young lion, He who is causing him to be wroth
is wronging his soul.

ERIFRANER BEAHBEFH.
It is an honor for a man to keep aloof from strife; But every fool will be quarreling.
An honour to a man is cessation from strife, And every fool intermeddieth.

BEARLETEHE  FRINER, tXTR. MEHRSE.
The sluggard will not plow by reason of the winter; Therefore he shall beg in
harvest, and have nothing.

Because of winter the slothful plougheth not, He asketh in harvest, and there is
nothing.

ADRBHFER, FHRK . AT A, BRI H K,

Counsel in the heart of man is like deep water; But a man of understanding will
draw it out.

Counsel in the heart of a man [is] deep water, And a man of understanding draweth
it up.

AZRERRBECHWIC-E  BEGEA#HEEER,

Many men claim to be men of unfailing love, But who can find a faithful man?
A multitude of men proclaim each his kindness, And a man of stedfastness who
doth find?
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TAMENEZEA. BN FHR., BEEN.
A righteous man who walks in his integrity, Blessed are his children after him.

The righteous is walking habitually in his integrity, O the happiness of his sons
after him!

FLEEHYNNE., RDIREEREFE,
A king who sits on the throne of judgment Scatters away all evil with his eyes.

A king sitting on a throne of judgment, Is scattering with his eyes all evil,

HER. BRERTENLD . BREBTHENE.
Who can say, | have made my heart pure. | am clean and without sin?"
Who saith, ‘| have purified my heart, | have been cleansed from my sin?’

MENZEH., MENAL, BABANEMBE,
Differing weights and differing measures, Both of them alike are an abomination
to Yahweh.

A stone and a stone, an ephah and an ephah, Even both of them [are] an
abomination to Jehovah.

BRENEBFE. ERFR. REE., HEHMBH LK,

Even a child makes himself known by his doings, Whether his work is pure, and
whether it is right.

Even by his actions a youth maketh himself known, Whether his work be pure or
upright.
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EEMNE, RENIR, MEMBMEMREN,
The hearing ear, and the seeing eye, Yahweh has made even both of them.
A hearing ear, and a seeing eye, Jehovah hath made even both of them.

TERHE, 2HEE  REER. RRBE,

Don't love sleep, lest you come to poverty; Open your eyes, and you shall be
satisfied with bread.

Love not sleep, lest thou become poor, Open thine eyes -- be satisfied [with] bread.

E%E’gﬁ\ Z:ﬁ\ Z:ﬁﬁgﬁi\ mﬁa%o
"It's no good, it's no good,” says the buyer; But when he is gone his way, then he
boasts.

"Bad, bad,” saith the buyer, And going his way then he boasteth himself.

F2TN#FZ2HR . (AFLER) HEANBNE., DRABENDHE,

There is gold and abundance of rubies; But the lips of knowledge are a rare jewel.

Substance, gold, and a multitude of rubies, Yea, a precious vessel, [are] lips of
knowledge.

HRAREAER., BREHENVNKR . HEAAAER, ERERE,
Take the garment of one who puts up collateral for a stranger; And hold him in
pledge for a wayward woman.

Take his garment when a stranger hath been surety, And for strangers pledge it.
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DEGZMENEY. ABHM . ER2RMELHNOD, DR BED.

Fraudulent food is sweet to a man, But afterwards his mouth is filled with gravel.
Sweet to a man [is] the bread of falsehood, And afterwards is his mouth filled [with]
gravel.

AR BEEUE . OTHREREH.
Plans are established by advice; By wise guidance you wage war!
Purposes by counsel thou dost establish, And with plans make thou war.

AREEFN., BREE . ARENTTEME R,
He who goes about as a tale-bearer reveals secrets; Therefore don't keep
company with him who opens wide his lips.

A revealer of secret counsels is the busybody, And for a deceiver [with] his lips
make not thyself surety.

REXBN., W ELHR. BAZTENER.
Whoever curses his father or his mother, His lamp shall be put out in blackness of
darkness.

Whoso is vilifying his father and his mother, Extinguished is his lamp in blackness
of darkness.

BYNESEHNERXR, RAATAHE.
An inheritance quickly gained at the beginning, Won't be blessed in the end.
An inheritance gotten wrongly at first, Even its latter end is not blessed.
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RAER. BEULERE ESHEREHBNE, X EKR,
Don't say, "l will pay back evil.”" Wait for Yahweh, and he will save you.
Do not say, ‘| recompense evil, Wait for Jehovah, and He delivereth thee.

MENZEZR. RBNERMBE HRFENXFE,. AT E.
Yahweh detests differing weights, And dishonest scales are not pleasing.

An abomination to Jehovah [are] a stone and a stone, And balances of deceit [are]
not good.

AN ABMMERE  ASHHABBESHNER,
A man's steps are from Yahweh; How then can man understand his way?
From Jehovah [are] the steps of a man, And man -- how understandeth he his way?

ABXR. EREY. FHE2EREH. REBERE.

It is a snare to a man make a rash dedication, And later reconsider his vows.
A snare to a man [is] he hath swallowed a holy thing, And after vows to make
inquiry.

BEENET. SHEA. AEBEBEL MM,
A wise king winnows out the wicked, And drives the threshing wheel over them.
A wise king is scattering the wicked, And turneth back on them the wheel.
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ANEBERBMNENE. EXANLE,
The spirit of man is Yahweh's lamp, Searching all his innermost parts.
The breath of man [is] a lamp of Jehovah, Searching all the inner parts of the heart.

TRECEABE. SUR2MBNEBfL., tRCEULE,
Love and faithfulness keep the king safe. His throne is sustained by love.
Kindness and truth keep a king, And he hath supported by kindness his throne.

BMHDLPEANKE  BEREZEFANER,

The glory of young men is their strength. The splendor of old men is their gray
hair.

The beauty of young men is their strength, And the honour of old men is grey hairs.

WEBRFANERE EITEAABLE,
Wounding blows cleanse away evil, And beatings purge the innermost parts.

The bandages of a wound thou removest with the evil, Also the plagues of the inner
parts of the heart!

ITNLOEBANEFH, FHEEBH K, BERE,
The king's heart is in Yahweh's hand like the watercourses. He turns it wherever
he desires.

Rivulets of waters [is] the heart of a king in the hand of Jehovah, Wherever He
pleaseth He inclineth it.
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AFIITH, EECRFPEBEALE  HEBMNEHE AL,
Every way of a man is right in his own eyes, But Yahweh weighs the hearts.
Every way of a man [is] right in his own eyes, And Jehovah is pondering hearts.

TELREAF., LMEESBMNER M,
To do righteousness and justice Is more acceptable to Yahweh than sacrifice.
To do righteousness and judgment, Is chosen of Jehovah rather than sacrifice.

BEABRE. BRSO0®B. ENRE. (BERXHEE)
A high look, and a proud heart, The lamp of the wicked, is sin.
Loftiness of eyes, and breadth of heart, Tillage of the wicked [is] sin.

BHEEN. EHER . TESERHN., BLBHRZ.
The plans of the diligent surely lead to profit; And everyone who is hasty surely
rushes to poverty.

The purposes of the diligent [are] only to advantage, And of every hasty one, only
to want.

A eEaRVN, RREACHRE  MB2H. TERKRENZFE
Getting treasures by a lying tongue Is a fleeting vapor for those who seek death.

The making of treasures by a lying tongue, [Is] a vanity driven away of those
seeking death.
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EANBRELEBCHEE BAMABEELIFITE.,

The violence of the wicked will drive them away, Because they refuse to do what
is right.

The spoil of the wicked catcheth them, Because they have refused to do judgment.

EFCANBEREHN  ERNRBFENA, HFATHIIREE,
The way of the guilty is devious, But the conduct of the innocent is upright.
Froward [is] the way of a man who is vile, And the pure -- upright [is] his work.

EMFERENAL. TEERNEE. EFVWHRERABE,
It is better to dwell in the corner of the housetop, Than to share a house with a
contentious woman.

Better to sit on a corner of the roof, Than [with] a woman of contentions and a
house of company.

BARND, 2AZH  AEIAFAHMBS.
The soul of the wicked desires evil; His neighbor finds no mercy in his eyes.
The soul of the wicked hath desired evil, Not gracious in his eyes is his neighbour.

ZREHOAZHEA, BEENARBERE  EE2AZISE. EESHE
When the mocker is punished, the simple gains wisdom; When the wise is
instructed, he receives knowledge.

llllllﬂ
[—

When the scorner is punished, the simple becometh wise, And in giving
understanding to the wise He receiveth knowledge.
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EABRRBREBEANR, HEEANERH., BEHT,
The Righteous One considers the house of the wicked, And brings the wicked to
ruin.

The Righteous One is acting wisely Towards the house of the wicked, He is
overthrowing the wicked for wickedness.

EFTARBEARRN, ¥ RXREB|BEIRER,
Whoever stops his ears at the cry of the poor, He will also cry out, but shall not
be heard.

Whoso is shutting his ear from the cry of the poor, He also doth cry, and is not
answered.

EHRENEBY. REERRE BWMIPEHNER., LERER,
A gift in secret pacifies anger; And a bribe in the cloak, strong wrath.
A gift in secret pacifieth anger, And a bribe in the bosom strong fury.

RPNTH. EEAEHR., EEEHNAKRE,

It is joy to the righteous to do justice; But it is a destruction to the workers of
iniquity.

To do justice [is] joy to the righteous, But ruin to workers of iniquity.

RHMBEEEN, PEERABVE P,
The man who wanders out of the way of understanding Shall rest in the assembly
of the dead.

A man who is wandering from the way of understanding, In an assembly of Rephaim
resteth.
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FEELN. LBEZ HFEEEHAN. LFTER.
He who loves pleasure shall be a poor man: He who loves wine and oil shall not
be rich.

Whoso [is] loving mirth [is] a poor man, Whoso is loving wine and oil maketh no
wealth.

BEAETEANEE FHEARLKBEEA,
The wicked is a ransom for the righteous; The treacherous for the upright.

The wicked [is] an atonement for the righteous, And for the upright the treacherous
dealer.

ENETEREE. TEFUVERNE AR,
It is better to dwell in a desert land, Than with a contentious and fretful woman.
Better to dwell in a wilderness land, Than [with] a woman of contentions and anger.

EEARTDEBEEEYE R BHRAEBSREERET.
There is precious treasure and oil in the dwelling of the wise; But a foolish man
swallows it up.

A treasure to be desired, and oil, [Is] in the habitation of the wise, And a foolish
man swalloweth it up.

ERXARLCEN, RESEwm. 0%, NEE,
He who follows after righteousness and kindness Finds life, righteousness, and
honor.

Whoso is pursuing righteousness and kindness, Findeth life, righteousness, and
honour.
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BEEARLETHNHRK. BB BAENRE,
A wise man scales the city of the mighty, And brings down the strength of its
confidence.

A city of the mighty hath the wise gone up, And bringeth down the strength of its
confidence.

EFTOHEIN, RRTFTECEZ K8,
Whoever guards his mouth and his tongue Keeps his soul from troubles.
Whoso is keeping his mouth and his tongue, Is keeping from adversities his soul.

DERRHEHA. EUEE MHTEEE. BERABH.

The proud and haughty man, “"scoffer” is his name; He works in the arrogance of
pride.

Proud, haughty, scorner [is] his name, Who is working in the wrath of pride.

EWEANLE., $MURE. BAMFLAEHERI,
The desire of the sluggard kills him, For his hands refuse to labor.
The desire of the slothful slayeth him, For his hands have refused to work.

ERBESEEN sABEMAEFTR.
There are those who covet greedily all the day long; But the righteous gives and
doesn't withhold.

All the day desiring he hath desired, And the righteous giveth and withholdeth not.
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BEANEYRAEBEN, ARMCEFEFZEEREE,
The sacrifice of the wicked is an abomination: How much more, when he brings it
with a wicked mind!

The sacrifice of the wicked [is] abomination, Much more when in wickedness he
bringeth it.

EREEBNLEBT HEBRERmMSHN., HERF.
A false witness will perish, And a man who listens speaks to eternity.
A false witness doth perish, And an attentive man for ever speaketh.

EABMEEN  EEATERE.
A wicked man hardens his face; But as for the upright, he establishes his ways.
A wicked man hath hardened by his face, And the upright -- he prepareth his way.

REARUNEE, B, E, MEDBNE,
There is no wisdom nor understanding Nor counsel against Yahweh.
There is no wisdom, nor understanding, Nor counsel, over-against Jehovah.

SERATHAZBE®REN BB EFHBNE,
The horse is prepared for the day of battle; But victory is with Yahweh.
A horse is prepared for a day of battle, And the deliverance [is] of Jehovah!
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EEBBKRY  REBWDESRE.

A good name is more desirable than great riches; Loving favor rather than silver
and gold.

A name is chosen rather than much wealth, Than silver and than gold -- good grace.

EFEBA. sttHHE. HRABMERmE,
The rich and the poor have this in common: Yahweh is the maker of them all.
Rich and poor have met together, The Maker of them all [is] Jehovah.

BEARBAER BRRATMNERZTE.

A prudent man sees danger, and hides himself; But the simple pass on, and suffer
for it.

The prudent hath seen the evil, and is hidden, And the simple have passed on, and
are punished.

BWEBNELEFRE, NBER. ERX, T AHEBH
The result of humility and the fear of Yahweh Is wealth, honor, and life.
The end of humility [is] the fear of Jehovah, Riches, and honour, and life.

TRANBLE, FARNAE RKRTBEBCETH., DEEB,

Thorns and snares are in the path of the wicked: Whoever guards his soul stays
from them.

Thorns -- snares [are] in the way of the perverse, Whoso is keeping his soul is far
from them.
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HERE, ERHEETHE. BRI ZBMETREE.
Train up a child in the way he should go, And when he is old he will not depart
from it.

Give instruction to a youth about his way, Even when he is old he turneth not from
it.

EFEEBEBA XEBEHREBEENE A,
The rich rules over the poor. The borrower is servant to the lender.
The rich over the poor ruleth, And a servant [is] the borrower to the lender.

MEEN., LBRXEB HERHOB, BXEE,
He who sows wickedness reaps trouble, And the rod of his fury will be destroyed.

Whoso is sowing perverseness reapeth sorrow, And the rod of his anger weareth
out.

REEZEZEN. RLFERE . EFHEEEYWDHEE A
He who has a generous eye will be blessed; For he shares his food with the poor.
The good of eye -- he is blessed, For he hath given of his bread to the poor.

BHZEA., FHHREER. 2FNEE., WX 1EE,
Drive out the mocker, and strife will go out; Yes, quarrels and insults will stop.
Cast out a scorner -- and contention goeth out, And strife and shame cease.
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EEAELONAN. EfEELWESE. IXEMAEER,
He who loves purity of heart and speaks gracefully Is the king's friend.
Whoso is loving cleanness of heart, Grace [are] his lips, a king [is] his friend.

HMMENER, EERAAN  AERFFANSE.
The eyes of Yahweh watch over knowledge; But he frustrates the words of the
unfaithful.

The eyes of Jehovah have kept knowledge, And He overthroweth the words of the
treacherous.

WEAR., NEERWF., BREHL, RLBER.
The sluggard says, "There is a lion outside! | will be killed in the streets!”

The slothful hath said, "A lion [is] without, In the midst of the broad places | am
slain.’

ERNOARR., BNEMBEEN., XBEHSP,
The mouth of an adulteress is a deep pit: He who is under Yahweh's wrath will
fall into it.

A deep pit [is] the mouth of strange women, The abhorred of Jehovah falleth there.

BRREETEENLS., AEHHNBRAITULEEER,

Folly is bound up in the heart of a child: The rod of discipline drives it far from
him.

Folly is bound up in the heart of a youth, The rod of chastisement putteth it far from
him.
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HEBEERAEZMNEHN. YEXBEEFN., BMH/LBRZ,
Whoever oppresses the poor for his own increase and whoever gives to the rich,
Both come to poverty.

He is oppressing the poor to multiply to him, He is giving to the rich -- only to want.

MEMERZIEBEANSE. ELOEESENAR .
Turn your ear, and listen to the words of the wise. Apply your heart to my
teaching.

Incline thine ear, and hear words of the wise, And thy heart set to my knowledge,

MELFPERL. BELERE. EERE.
For it is a pleasant thing if you keep them within you, If all of them are ready on
your lips.

For they are pleasant when thou dost keep them in thy heart, They are prepared
together for thy lips.

BESHBULBIERR, REERAFREBAE,
That your trust may be in Yahweh, | teach you today, even you.
That thy trust may be in Jehovah, | caused thee to know to-day, even thou.

HEANABNEZSE, REREFERLRE .
Haven't | written to you thirty excellent things Of counsel and knowledge,
Have | not written to thee three times With counsels and knowledge?
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EFENRAEEENEE, REBESEEBITRRERN A,

To teach you truth, reliable words, To give sound answers to the ones who sent
you?

To cause thee to know the certainty of sayings of truth, To return sayings of truth
to those sending thee.

EBEA. RAITEMEEREEMLNY  SFATEHMAOHREBRET A .
Don't exploit the poor, because he is poor; And don’'t crush the needy in court;
Rob not the poor because he [is] poor, And bruise not the afflicted in the gate.

REMEXAMEHE BREMLDN. BAEXEMRAND
For Yahweh will plead their case, And plunder the life of those who plunder them.
For Jehovah pleadeth their cause, And hath spoiled the soul of their spoilers.

HERHA, THEMERX  ERMA. THTEHEHMRE .
Don't befriend a hot-tempered man, And don't associate with one who harbors
anger:

Shew not thyself friendly with an angry man, And with a man of fury go not in,

ZHMBRBEMNTA., BCRBEEEREE,
Lest you learn his ways, And ensnare your soul.
Lest thou learn his paths, And have received a snare to thy soul.
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26 TERABE, TER/RXRBEHNER,

Don't you be one of those who strike hands, Of those who are collateral for debts.

Be not thou among those striking hands, Among sureties [for] burdens.

27T REREBEEEBEEE,. WXBEAEERERANKRE,
If you don't have means to pay, Why should he take away your bed from under
you?

If thou hast nothing to pay, Why doth he take thy bed from under thee?

28 RAEMEMILMHBR, RFAATHB,
Don't move the ancient boundary stone, Which your fathers have set up.
Remove not a border of olden times, That thy fathers have made.

20 RERPERINAE, X B EEZEITEHN XTFTHETEBABEA
Do you see a man skilled in his work? He will serve kings; He won't serve
obscure men.

Hast thou seen a man speedy in his business? Before kings he doth station
himself, He stations not himself before obscure men!

1 RERERLE. EBEEEMEIMNRH,
When you sit to eat with a ruler, Consider diligently what is before you;
When thou sittest to eat with a ruler, Thou considerest diligently that which [is]
before thee,
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MERERN. REEZETITHREBRE L.
Put a knife to your throat, If you are a man given to appetite.
And thou hast put a knife to thy throat, If thou [art] a man of appetite.

TAERMANERE. BARUMANEY.
Don’'t be desirous of his dainties, Seeing they are deceitful food.
Have no desire to his dainties, seeing it [is] lying food.

TEEHRE, KALECSHWERE,
Don’'t weary yourself to be rich. In your wisdom, show restraint.

Labour not to make wealth, From thine own understanding cease, Dost thou cause
thine eyes to fly upon it? Then it is not.

NEEETHMEEENEBN LE FBEUHLEIARE. IE@XRE.
Why do you set your eyes on that which is not? For it certainly sprouts wings like
an eagle and flies in the sky.

For wealth maketh to itself wings, As an eagle it flieth to the heavens.

FTEERERANR, A EFMH XK .
Don’'t eat the food of him who has a stingy eye, And don’t crave his delicacies:
Eat not the bread of an evil eye, And have no desire to his dainties,
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RAHLEREE, WAABRERER  HBEHMR., TR, FB. B
DAEMRAE

For as he thinks about the cost, so he is. "Eat and drink!" he says to you, But
his heart is not with you.

For as he hath thought in his soul, so [is] he, 'Eat and drink, saith he to thee, And
his heart [is] not with thee.

MABENBHED., PHER . CFRARNEEFTEF. CXEZ,
The morsel which you have eaten you shall vomit up, And lose your good words.

Thy morsel thou hast eaten thou dost vomit up, And hast marred thy words that
[are] sweet.

MRIATERFTHIBIKRAE RAUXERREENE

Don't speak in the ears of a fool, For he will despise the wisdom of your words.

2

o

In the ears of a fool speak not, For he treadeth on the wisdom of thy words.

FTAMBLEREABRE S FATRAMEZOEM,
Don't move the ancient boundary stone. Don’'t encroach on the fields of the
fatherless:

Remove not a border of olden times, And into fields of the fatherless enter not,

MR EET, KERED XA RSEMHHEE.
For their Defender is strong. He will plead their case against you.
For their Redeemer [is] strong, He doth plead their cause with thee.
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REZLAZISE. AEREAED

Apply your heart to instruction, And your ears to the words of knowledge.

][]
M

o

Bring in to instruction thy heart, And thine ear to sayings of knowledge.

THATEHRE, RABRTMH, L FTERRE,

Don't withhold correction from a child. If you punish him with the rod, he will not
die.

Withhold not from a youth chastisement, When thou smitest him with a rod he dieth
not.

MREARTM., RTUARMENERETRE,
Punish him with the rod, And save his soul from Sheol.
Thou with a rod smitest him, And his soul from Sheol thou deliverest.

BR.MOBERFEE. BNLOBEERE.
My son, if your heart is wise, Then my heart will be glad, even mine:
My son, if thy heart hath been wise, My heart rejoiceth, even mine,

MHEEREER. BN LOE X RE,
Yes, my heart will rejoice, When your lips speak what is right.
And my reins exult when thy lips speak uprightly.

MOFPRAREHRFEFA . RERBHI|BITMNE,
Don't let your heart envy sinners; But rather fear Yahweh all the day long.
Let not thy heart be envious at sinners, But -- in the fear of Jehovah all the day.
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RAERLEBEER MHKNEECTEZHE.
Indeed surely there is a future hope, And your hope will not be cut off.
For, is there a posterity? Then thy hope is not cut off.

BR.MERE,. EFEE. FEEELSIBHRHB L,
Listen, my son, and be wise, And keep your heart on the right path!
Hear thou, my son, and be wise, And make happy in the way thy heart,

FREHN., FEAN., TERMEMRE,

Don’'t be among ones drinking too much wine, Or those who gorge themselves on
meat:

Be not thou among quaffers of wine, Among gluttonous ones of flesh,

RAFBEEEN. VHEE . HFEEN, YEZHRHFERR.
For the drunkard and the glutton shall become poor; And drowsiness clothes them
in rags.

For the quaffer and glutton become poor, And drowsiness clotheth with rags.

MRERBREFRHXE REBBEET., - THE\M,
Listen to your father who gave you life, And don't despise your mother when she
is old.

Hearken to thy father, who begat thee, And despise not thy mother when she hath
become old.
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MEEERE REREE. . WHH, tHFFATE,
Buy the truth, and don't sell it: Get wisdom, discipline, and understanding.
Truth buy, and sell not, Wisdom, and instruction, and understanding,

BEANRXE. PAERE . AEEENRF, YEAMEE,

The father of the righteous has great joy. Whoever fathers a wise child delights in
him.

The father of the righteous rejoiceth greatly, The begetter of the wise rejoiceth in
him.

NREFERXRBBRE FLERBRE,
Let your father and your mother be glad! Let her who bore you rejoice!
Rejoice doth thy father and thy mother, Yea, she that bare thee is joyful.

BR. EXMFRNLOER MHWIRBE., tEEREMERK.
My son, give me your heart; And let your eyes keep in my ways.
Give, my son, thy heart to me, And let thine eyes watch my ways.

RZBRARW . HALZREH .
For a prostitute is a deep pit; And a wayward wife is a narrow well.
For a harlot [is] a deep ditch, And a strange woman [is] a strait pit.
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tBRFEERE, WEAPRSHEFFH,
Yes, she lies in wait like a robber, And increases the unfaithful among men.

She also, as catching prey, lieth in wait, And the treacherous among men she
increaseth.

HEBRE, HEER, HEFH. HERE., (FELT) HERZSE

. R B R,

Who has woe? Who has sorrow? Who has strife? Who has complaints? Who has
needless bruises? Who has bloodshot eyes?

Who hath wo? who hath sorrow? Who hath contentions? who hath plaint? Who hath
wounds without cause? Who hath redness of eyes?

RERRERE, FEEZSHFBAMNBEH A,
Those who stay long at the wine; Those who go to seek out mixed wine.
Those tarrying by the wine, Those going in to search out mixed wine.

BEAL, EXAPRHAB. RAITEE. HATHEHFBE., BRAERMFAMOE.
R W E S

Don't look at the wine when it is red, When it sparkles in the cup, When it goes
down smoothly:

See not wine when it showeth itself red, When it giveth in the cup its colour, It
goeth up and down through the upright.

R L&
At the last it bites like a snake, And poisons like a viper.
Its latter end -- as a serpent it biteth, And as a basilisk it stingeth.
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MELEREENSE., (EEBENSEIEIEH) ROXLBHESHNGE .
Your eyes will see strange things, And your mind will imagine confusing things.
Thine eyes see strange women, And thy heart speaketh perverse things.

MBBHEBF., HBERERT L .

Yes, you will be as he who lies down in the midst of the sea, Or as he who lies on

top of the rigging:

And thou hast been as one lying down in the heart of the sea, And as one lying
down on the top of a mast.

BB, ANFTBRBRAXRZE, NETREEFTES, REBBFE, R
mESBE,

"They hit me, and | was not hurt; They beat me, and | don't feel it! When will |
wake up? | can do it again. | can find another.”

"They smote me, | have not been sick, They beat me, | have not known. When |
awake -- | seek it yet again!’

RTIEBFEA,. T EEEZEHMMAAE .
Don’'t you be envious against evil men; Neither desire to be with them:
Be not envious of evil men, And desire not to be with them.

RArMBL, BEERE MMABNDOD. AWBER.
For their hearts plot violence, And their lips talk about mischief.
For destruction doth their heart meditate, And perverseness do their lips speak.
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FEREEESE,. XEABEHILE .
Through wisdom a house is built; By understanding it is established;
By wisdom is a house builded, And by understanding it establisheth itself.

HARABRARERZHFEENRD
By knowledge the rooms are filled With all rare and beautiful treasure.
And by knowledge the inner parts are filled, [With] all precious and pleasant wealth.

EBAKREBERD . BEABOA,. HEMD,
A wise man has great power; And a knowledgeable man increases strength;
Mighty [is] the wise in strength, And a man of knowledge is strengthening power,

RETIM, ERER . ELRS., AEBB.
For by wise guidance you wage your war; And victory is in many advisors.

For by plans thou makest for thyself war, And deliverance [is] in a multitude of
counsellors.

EEBS. FBHRAMBER, MAUAEHRMAA., THBEO,
Wisdom is too high for a fool: He doesn’'t open his mouth in the gate.
Wisdom [is] high for a fool, In the gate he openeth not his mouth.

REITEEN., 2BAHF A,
One who plots to do evil Will be called a schemer.
Whoso is devising to do evil, Him they call a master of wicked thoughts.
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BREANEBER., NREE ZEEBERAMBE.
The schemes of folly are sin. The mocker is detested by men.
The thought of folly [is] sin, And an abomination to man [is] a scorner.

MEZHCBEREE. RHOIERB D,
If you falter in the time of trouble, Your strength is small.
Thou hast shewed thyself weak in a day of adversity, Straitened is thy power,

AN, REBER . ABBER. RAFE.
Rescue those who are being led away to death! Indeed, hold back those who are
staggering to the slaughter!

If [from] delivering those taken to death, And those slipping to the slaughter -- thou
keepest back.

MER,. EERAGHE  BBEEALNHN, ETHBAE .  RFMDHN
ETHEE M#HEFTBEBZAMIT, WHREZAE,

If you say, "Behold, we didn't know this;" Doesn't he who weighs the hearts
consider it? He who keeps your soul, doesn't he know it? Shall he not render to
every man according to his work?

When thou sayest, ‘Lo, we knew not this." Is not the Ponderer of hearts He who
understandeth? And the Keeper of thy soul He who knoweth? And He hath rendered
to man according to his work.

BR.REBRE, DARHFN BEETENZE, EEHM.
My son, eat honey, for it is good; The droppings of the honeycomb, which are
sweet to your taste:

Eat my son, honey that [is] good, And the honeycomb -- sweet to thy palate.
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MLOBTER, tXBSONYE MHRERE, ERLBER . MOEE.
B E B8

So you shall know wisdom to be to your soul; If you have found it, then will there
be a reward, Your hope will not be cut off.

So [is] the knowledge of wisdom to thy soul, If thou hast found that there is a
posterity And thy hope is not cut off.

MEZBEA, TEERBRERZRANR . FEXBEMLZEZMmM.
Don't lay in wait, wicked man, against the habitation of the righteous. Don't
destroy his resting-place:

Lay not wait, O wicked one, At the habitation of the righteous. Do not spoil his
resting-place.

RAZzA#HERXEKAE, NYXEL . EAVEBEER,
For a righteous man falls seven times, and rises up again; But the wicked are
overthrown by calamity.

For seven [times] doth the righteous fall and rise, And the wicked stumble in evil.

RO BHKE, RAIEBE . ES. ROUFTERLE,
Don’'t rejoice when your enemy falls. Don’'t let your heart be glad when he is
overthrown;

In the falling of thine enemy rejoice not, And in his stumbling let not thy heart be
joyful,
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ZHEMEFERERAER. BERERMAES LEB XK,

Lest Yahweh see it, and it displease him, And he turn away his wrath from him.
Lest Jehovah see, and [it be] evil in His eyes, And He hath turned from off him His
anger.

FTEREENLERTATE BT EBFEZEAN .
Don't fret yourself because of evildoers; Neither be envious of the wicked:
Fret not thyself at evil doers, Be not envious at the wicked,

RAEBEARTEBER . EANE. BXBEBHEH.
For there will be no reward to the evil man; And the lamp of the wicked shall be
snuffed out.

For there is not a posterity to the evil, The lamp of the wicked is extinguished.

BR.REBRFANERETET FTEERBEEFNAEX .
My son, fear Yahweh and the king. Don't join those who are rebellious:
Fear Jehovah, my son, and the king, With changers mix not up thyself,

RAEMMO LS, DZAME HNFEEFIMBETHORME., HEH
For their calamity will rise suddenly; The destruction from them both -- who
knows?

For suddenly doth their calamity rise, And the ruin of them both -- who knoweth!
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LTHREZANES. BEYRKRBEABE. BRTFTHN.
These also are sayings of the wise. To show partiality in judgment is not good.
These also are for the wise: -- To discern faces in judgment is not good.

HEAR. REZEAN., EABRL4RARA. JIBLBE,
He who says to the wicked, "You are righteous;” Peoples shall curse him, and
nations shall abhor him --

Whoso is saying to the wicked, "Thou [art] righteous,” Peoples execrate him --
nations abhor him.

ERFEBEAN. XBER . .ZEHFHNE. tXHEI M,
But it will go well with those who convict the guilty, And a rich blessing will
come on them.

And to those reproving it is pleasant, And on them cometh a good blessing.

EHEEN., BUEAHRE,
An honest answer s like a kiss on the lips.
Lips he kisseth who is returning straightforward words.

NREENERRBIHN, THEHEEE, RERBEEREE.
Prepare your work outside. Make it ready for you in the field. Afterwards, build
your house.

Prepare in an out-place thy work, And make it ready in the field -- go afterwards,
Then thou hast built thy house.
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THAERERRE. BEBS ST TAHAERE A

Don't be a witness against your neighbor without cause. Don’'t deceive with your
lips.

Be not a witnhess for nought against thy neighbour, Or thou hast enticed with thy
lips.

THR, AEERER, RUERSMH, BRLRMEMITHNREM,
Don't say, "l will do to him as he has done to me; | will render to the man
according to his work."”

Say not, ‘As he did to me, so | do to him, | render to each according to his work.’

ERBEBEANHNGL, BEAANEEER .
1 went by the field of the sluggard, By the vineyard of the man void of
understanding;

Near the field of a slothful man | passed by, And near the vineyard of a man lacking
heart.

ARMEm THE, IEEZTHH.,. ARBEHRBT
Behold, it was all grown over with thorns. Its surface was covered with nettles,

And its stone wall was broken down.

And lo, it hath gone up -- all of it -- thorns! Covered its face have nettles, And its
stone wall hath been broken down.

BERMRELBRE, REERETISE
Then | saw, and considered well. | saw, and received instruction:
And | see -1 -- 1 do set my heart, | have seen -- | have received instruction,
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BEAFEF, THAFK, BEFHARRE,
A little sleep, a little slumber, A little folding of the hands to sleep;
A little sleep -- a little slumber -- A little folding of the hands to lie down.

MHEE, MLMBEER, MARZ, HHEIH[BHARE,
So shall your poverty come as a robber, And your want as an armed man.
And thy poverty hath come [as] a traveller, And thy want as an armed man!

LUTHRAMEMHNERSE  REAXIFARNMAMEZN,
These also are proverbs of Solomon, which the men of Hezekiah king of Judah
copied out.

Also these are Proverbs of Solomon, that men of Hezekiah king of Judah
transcribed: --

HEBW. N WHRE KEESF. DEINKE,
It is the glory of God to conceal a thing, But the glory of kings is to search out a
matter.

The honour of God [is] to hide a thing, And the honour of kings to search out a
matter.

ARed., weB., EFT20B8 B FE,
As the heavens for height, and the earth for depth, So the hearts of kings are
unsearchable.

The heavens for height, and the earth for depth, And the heart of kings -- [are]
unsearchable.
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4 RERFHWE=E,. AR FER, RERUNERFD,
Take away the dross from the silver, And material comes out for the refiner;
Take away dross from silver, And a vessel for the refiner goeth forth,

5 REIEAMEA, BURELERRY,
Take away the wicked from the king's presence, And his throne will be
established in righteousness.

Take away the wicked before a king, And established in righteousness is his
throne.

6 TEZIMHENEBER . FEERAMMCL LT,
Don't exalt yourself in the presence of the king, Or claim a place among great
men;
Honour not thyself before a king, And in the place of the great stand not.

7 ETAARBHRLER,. ROERBENEFEN. UHEET,
For it is better that it be said to you, "Come up here,” Than that you should be put
lower in the presence of the prince, Whom your eyes have seen.

For better [that] he hath said to thee, Come thou up hither,” Than [that] he humble
thee before a noble, Whom thine eyes have seen.

8 TEFAHEFTHEHATHR., 2C8ERBEMLEE. RAFTHEERTT .
Don't be hasty in bringing charges to court. What will you do in the end when your
neighbor shames you?

Go not forth to strive, haste, turn, What dost thou in its latter end, When thy
neighbour causeth thee to blush?
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MEMIFHR, ElM-ARR  TITBRRANESE .
Debate your case with your neighbor, And don’'t betray the confidence of another;
Thy cause plead with thy neighbour, And the secret counsel of another reveal not,

ZHERENABRBR, RNERERBURBE.
Lest one who hears it put you to shame, And your bad reputation never depart.
Lest the hearer put thee to shame, And thine evil report turn not back.

—AFERBEE. RUESHERERMAFE,
A word fitly spoken Is like apples of gold in settings of silver.
Apples of gold in imagery of silver, [Is] the word spoken at its fit times.

EEBANBDM., TIERNAESD, FEEER., IB S M,
As an ear-ring of gold, and an ornament of fine gold, So is a wise reprover to an
obedient ear.

A ring of gold, and an ornament of pure gold, [Is] the wise reprover to an attentive
ear.

BENEE. WEMANALETE. RUETKEIKR, EXENRKR.
As the cold of snow in the time of harvest, So is a faithful messenger to those
who send him; For he refreshes the soul of his masters.

As a vessel of snow in a day of harvest, [So is] a faithful ambassador to those
sending him, And the soul of his masters he refresheth.
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THEREBYN., FHEEFRMNAE,
As clouds and wind without rain, So is he who boasts of gifts deceptively.
Clouds and wind, and rain there is none, [Is] a man boasting himself in a false gift.

EERZWM. TUBBHEET FNNEE. BITES A,
By patience a ruler is persuaded. A soft tongue breaks the bone.
By long-suffering is a ruler persuaded, And a soft tongue breaketh a bone.

MBTEE, RTEFImME  ZHAFRBEAFRELD R,
Have you found honey? Eat as much as is sufficient for you, Lest you eat too
much, and vomit it.

Honey thou hast found -- eat thy sufficiency, Lest thou be satiated [with] it, and
hast vomited it.

THEOYRNELEBESHNR, ZHEBRER. RER,
Let your foot be seldom in your neighbor's house, Lest he be weary of you, and
hate you.

Withdraw thy foot from thy neighbour's house, Lest he be satiated [with] thee, and
have hated thee.

EBREFBREBEN. REARE. BERNIT. BREF,
A man who gives false testimony against his neighbor Is like a club, a sword, or a
sharp arrow.

A maul, and a sword, and a sharp arrow, [Is] the man testifying against his
neighbour a false testimony.
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EHRBETLABOA, FHEBEENT., EERENR.,
Confidence in someone unfaithful in time of trouble Is like a bad tooth, or a lame
foot.

A bad tooth, and a tottering foot, [Is] the confidence of the treacherous in a day of
adversity.

HELHABR, ROSXRBKRKREKR. X E &8,
As one who takes away a garment in cold weather, Or vinegar on soda, Sois
one who sings songs to a heavy heart.

Whoso is taking away a garment in a cold day, [Is as] vinegar on nitre, And a singer
of songs on a sad heart.

O ME., EHTHREMERE  EBTRBEMKSE,
If your enemy is hungry, give him food to eat; If he is thirsty, give him water to
drink:

If he who is hating thee doth hunger, cause him to eat bread, And if he thirst, cause
him to drink water.

RAMERT. REERAMBEMNEL  HANFELLXLEBHR,
For you will heap coals of fire on his head, And Yahweh will reward you.
For coals thou art putting on his head, And Jehovah giveth recompense to thee.

tRER. BEEANTERLERSE,
The north wind brings forth rain: So a backbiting tongue brings an angry face.
A north wind bringeth forth rain, And a secret tongue -- indignant faces.
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EMFERENAL, TEERNEERFUVNRBABE,
It is better to dwell in the corner of the housetop, Than to share a house with a
contentious woman.

Better to sit on a corner of a roof, Than [with] a woman of contentions, and a house
of company.

EHHERESFR, RUERKKEOBHW AL,
Like cold waters to a thirsty soul, So is good news from a far country.
[As] cold waters for a weary soul, So [is] a good report from a far country.

BEAEEBRABNERMR. FREECR. FEAZH,

Like a muddied spring, and a polluted well, So is a righteous man who gives way
before the wicked.

A spring troubled, and a fountain corrupt, [Is] the righteous falling before the
wicked.

BEZBZREFTHN ZXREHCHWERE., tR2ITRN.,
It is not good to eat much honey; Nor is it honorable to seek ones own honor.

The eating of much honey is not good, Nor a searching out of one’'s own honour --
honour.

AFXBHREECHLD, FHEBRIENHERERE,
Like a city that is broken down and without walls Is a man whose spirit is without
restraint.

A city broken down without walls, [Is] a man without restraint over his spirit!
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EXEE. REAKTH.,. BFTHE BHRABSER, t2uit,
Like snow in summer, and as rain in harvest, So honor is not fitting for a fool.
As snow in summer, and as rain in harvest, So honour [is] not comely for a fool.

REAR, HRFBR., EHK. EXNRARA. CXFHE.
Like a fluttering sparrow, Like a darting swallow, So the undeserved curse
doesn’'t come to rest.

As a bird by wandering, as a swallow by flying, So reviling without cause doth not
come.

WFRATRE BERAPHE HMBRATIEERAMNSE.
A whip for the horse, a bridle for the donkey, And a rod for the back of fools!
A whip is for a horse, a bridle for an ass, And a rod for the back of fools.

TERRRANBEFLBDSM., DHMREM— &K,
Don’'t answer a fool according to his folly, Lest you also be like him.
Answer not a fool according to his folly, Lest thou be like to him -- even thou.

ERBHRANBFOEMRM, 2EHEANAFTEE,
Answer a fool according to his folly, Lest he be wise in his own eyes.
Answer a fool according to his folly, Lest he be wise in his own eyes.
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FARAFFEN., ERNHBECHHN., BXBE. (BZRERXHEB)
One who sends a message by the hand of a fool Is cutting off feet and drinking
violence.

He is cutting off feet, he is drinking injury, Who is sending things by the hand of a
fool.

BTN, 288 RMEEBKANODFHEIE UL,
Like the legs of the lame that hang loose: So is a parable in the mouth of fools.
Weak have been the two legs of the lame, And a parable in the mouth of fools.

KREREIRKRAN, FRALARFIEHZKE,
As one who binds a stone in a sling, So is he who gives honor to a fool.
As one who is binding a stone in a sling, So [is] he who is giving honour to a fool.

REEBRANOD, FHEABRRNABENF.
Like a thornbush that goes into the hand of a drunkard, So is a parable in the
mouth of fools.

A thorn hath gone up into the hand of a drunkard, And a parable in the mouth of
fools.

ERERAN, BEEBRAN. REHERANSEFF,
As an archer who wounds all, So is he who hires a fool Or he who hires those
who pass by.

Great [is] the Former of all, And He is rewarding a fool, And is rewarding
transgressors.
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BREATRESE, TT7TXT. RO NEBREMWALEN,
As a dog that returns to his vomit, So is a fool who repeats his folly.
As a dog hath returned to its vomit, A fool is repeating his folly.

MEBULUAEBEEENAE  BRALMERTEE,
Do you see a man wise in his own eyes? There is more hope for a fool than for
him.

Thou hast seen a man wise in his own eyes, More hope of a fool than of him!

WEAR,. ELEEW. HLEAW,
The sluggard says, "There is a lion in the road! A fierce lion roams the streets!”
The slothful hath said, "A lion [is] in the way, A lion [is] in the broad places.’

MEERBES . BEAERLEBREMOLE,
As the door turns on its hinges, So does the sluggard on his bed.
The door turneth round on its hinge, And the slothful on his bed.

WEARFEEFE,. RO OBE., A EZ,

The sluggard buries his hand in the dish. He is too lazy to bring it back to his
mouth.

The slothful hath hid his hand in a dish, He is weary of bringing it back to his
mouth.
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WEABTECS., ttBEEREHNAERTEZ.

The sluggard is wiser in his own eyes Than seven men who answer with
discretion.

Wiser [is] the slothful in his own eyes, Than seven [men] returning a reason.

BEBEERD., EEFTTECHNER. FRAMBERE.

Like one who seizes a dog's ears Is one who passes by and meddiles in a quarrel
not his own.

Laying hold on the ears of a dog, [Is] a passer-by making himself wrath for strife
not his own.

ABEHE, AR, BRETRBES. tREBEEENARBAAIE., A
Bfi. BERANESR (RANEREXERET) .

Like a madman who shoots firebrands, arrows, and death,

As [one] pretending to be feeble, Who is casting sparks, arrows, and death,

R L&
Is the man who deceives his neighbor and says, "Am | not joking?”
So hath a man deceived his neighbour, And hath said, 'Am not I playing?’

KBRTHE, RLER . . BAEE. FHELE,
For lack of wood the fire goes out; Where there is no gossip, a quarrel dies down.
Without wood is fire going out, And without a tale-bearer, contention ceaseth,
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HEBENABIXFIR. RO AMKR. KEME-— K,
As coals are to hot embers, And wood to fire, So is a contentious man to kindle
strife.

Coal to burning coals, and wood to fire, And a man of contentions to kindle strife.

BEANSHE. UBEXR. RAABLE,
The words of a whisperer are as dainty morsels, They go down into the innermost
parts.

The words of a tale-bearer [are] as self-inflicted wounds, And they have gone down
[to] the inner parts of the heart.

KBENWE, FEANL., FEEEETSHVWRHF.
Like silver dross on an earthen vessel Are the lips of a fervent one with an evil
heart.

Silver of dross spread over potsherd, [Are] burning lips and an evil heart.

BEBEBANAERSH. 028 ZFHF .
A malicious man disguises himself with his lips, But he harbors evil in his heart.
By his lips doth a hater dissemble, And in his heart he placeth deceit,

twRAMHSER. RAUTGEM®H. RAMLOFEELETREED .
When his speech is charming, don't believe him; For there are seven abominations
in his heart:

When his voice is gracious trust not in him, For seven abominations [are] in his
heart.
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thHEARFELEBCHIBR, N BELEEPEE,
His malice may be concealed by deception, But his wickedness will be exposed in
the assembly.

Hatred is covered by deceit, Revealed is its wickedness in an assembly.

BB, BCAEEZHY BLAEN., AEARBEMS £,
Whoever digs a pit shall fall into it. Whoever rolls a stone, it will come back on
him.

Whoso is digging a pit falleth into it, And the roller of a stone, to him it turneth.

mHNE. REAMBEOA . BEMHNO. HEAMNE,
A lying tongue hates those it hurts; And a flattering mouth works ruin.

A lying tongue hateth its bruised ones, And a flattering mouth worketh an
overthrow!

TERABFABEHF. BA-—BELEAE, REETRERAE,
Don't boast about tomorrow; For you don't know what a day may bring forth.
Boast not thyself of to-morrow, For thou knowest not what a day bringeth forth.

BERABRMR, THTACDBES . EAABER. TTAEBERB,
Let another man praise you, And not your own mouth; A stranger, and not your
own lips.

Let another praise thee, and not thine own mouth, A stranger, and not thine own
lips.
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AEE, 0. BEANBEER, LEMKEE,
A stone is heavy, And sand is a burden; But a fool's provocation is heavier than
both.

A stone [is] heavy, and the sand [is] heavy, And the anger of a fool Is heavier than
they both.

BRRABRE,. REARWN. HAKF., HEBMBERE,

Wrath is cruel, And anger is overwhelming; But who is able to stand before
jealousy?

Fury [is] fierce, and anger [is] overflowing, And who standeth before jealousy?

EEMNER. RNETHNERS.
Better is open rebuke Than hidden love.
Better [is] open reproof than hidden love.

BEMHNEBRERERER MBEERE. IRZ &,
Faithful are the wounds of a friend; Although the kisses of an enemy are profuse.
Faithful are the wounds of a lover, And abundant the kisses of an enemy.

ABRfT, REBENE  A#T. —UEYHBEBHM,

A full soul loathes a honeycomb; But to a hungry soul, every bitter thing is sweet.
A satiated soul treadeth down a honeycomb, And [to] a hungry soul every bitter
thing [is] sweet.
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ABAERR. FHRERS B E BE R,
As a bird that wanders from her nest, $So is a man who wanders from his home.
As a bird wandering from her nest, So [is] a man wandering from his place.

EHHEER., EALER  BRAXBENBR. tRUOBHEX.

Perfume and incense bring joy to the heart; So does earnest counsel from a man's
friend.

Ointment and perfume rejoice the heart, And the sweetness of one's friend -- from
counsel of the soul.

MBBER, NMXBHBPER, RBEFAATHE REHENVNB T, TELE

AHRE . HIENBES, BOESTHNE R

Don't forsake your friend and your father's friend. Don’'t go to your brother's house
in the day of your disaster: Better is a neighbor who is near than a distant
brother.

Thine own friend, and the friend of thy father, forsake not, And the house of thy
brother enter not In a day of thy calamity, Better [is] a near neighbour than a
brother afar off.

BR,REFEERZEAN, FUBHNLEE, ERTUEEBERBRENA
Be wise, my son, And bring joy to my heart, Then | can answer my tormentor.
Be wise, my son, and rejoice my heart. And I return my reproacher a word.



12

13

14

15

16

Proverbs Chapter 27 Chinese WEB YLT Page 156 of
Literal Spiritual Practical Meaning

BEARBES  BRANEREE.,
A prudent man sees danger and takes refuge; But the simple pass on, and suffer
for it:

The prudent hath seen the evil, he is hidden, The simple have passed on, they are
punished.

HRAREAER., REHEVKR . EAANLZHER, EREE.
Take his garment when he puts up collateral for a stranger; Hold it for a wayward
woman!

Take his garment, when a stranger hath been surety, And for a strange woman
pledge it.

FRER, RELHBPBERAEN., RERRXAM,
He who blesses his neighbor with a loud voice early in the morning, It will be
taken as a curse by him.

Whoso is saluting his friend with a loud voice, In the morning rising early, A light
thing it is reckoned to him.

AHZBEERR. NFUVHHEA K .
A continual dropping on a rainy day And a contentious wife are alike:
A continual dropping in a day of rain, And a woman of contentions are alike,

ERMEtEN., ERFER. BR2AF N H,

Restraining her is like restraining the wind, Or like grasping oil in his right hand.
Whoso is hiding her hath hidden the wind, And the ointment of his right hand
calleth out.
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HEE, BELIR. BEAAR., (EXEEBRRNRKR) B2 Wk,
Iron sharpens iron; So a man sharpens his friend's countenance.
Iron by iron is sharpened, And a man sharpens the face of his friend.

ETERREN, PEBLEHNRF BEITAN, BBEXK,
Whoever tends the fig tree shall eat its fruit. He who looks after his master shall
be honored.

The keeper of a fig-tree eateth its fruit, And the preserver of his master is
honoured.

KB, BEMEF. ABERA, DEMEH,
As water reflects a face, So a man's heart reflects the man.
As [in] water the face [is] to face, So the heart of man to man.

EEAMBC. XFTRE .  AWRB. 2 Wik,
Sheol and Abaddon are never satisfied; And a man’'s eyes are never satisfied.
Sheol and destruction are not satisfied, And the eyes of man are not satisfied.

The crucible is for silver, And the furnace for gold; But man is refined by his
praise.

A refining pot [is] for silver, and a furnace for gold, And a man according to his
praise.
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MEEAH, BEEARITENEF-—EBBEBEAP,. CHNIBRETERHRT
Though you grind a fool in a mortar with a pestle along with grain, Yet his
foolishness will not be removed from him.

If thou dost beat the foolish in a mortar, Among washed things -- with a pestle, His
folly turneth not aside from off him.

MEFHAERFENERL  BLOBEBEMRBNF &
Know well the state of your flocks, And pay attention to your herds:
Know well the face of thy flock, Set thy heart to the droves,

RAEEHMTEXE TEEHREFIER.
For riches are not forever, Nor does even the crown endure to all generations.
For riches [are] not to the age, Nor a crown to generation and generation.

REAE, BMERE, LENRE., R EH,

The hay is removed, and the new growth appears, The grasses of the hills are
gathered in.

Revealed was the hay, and seen the tender grass, And gathered the herbs of
mountains.

FRZE. RANGREXRER .  LFRAFHBHEE .
The lambs are for your clothing, And the goats are the price of a field.
Lambs [are] for thy clothing, And the price of the field [are] he-goats,
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YEBLFPKRRBE, BRKRRHIRER, BERERBVE L,
There will be plenty of goats™ milk for your food, For your family's food, And for
the nourishment of your servant girls.

And a sufficiency of goats' milk [is] for thy bread, For bread to thy house, and life
to thy damsels!

BEAMBAEBEREGLXRE, EAANRBHER 7.
The wicked flee when no one pursues; But the righteous are as bold as a lion.

The wicked have fled and there is no pursuer. And the righteous as a young lion is
confident.

HABEBREEB, EINZELR REHEPAAIANDA. BLRF,
In rebellion, a land has many rulers, But order is maintained by a man of
understanding and knowledge.

By the transgression of a land many [are] its heads. And by an intelligent man, Who
knoweth right -- it is prolonged.

BEABKEBER, FBEEFHARER.
A needy man who oppresses the poor Is like a driving rain which leaves no crops.
A man -- poor and oppressing the weak, [Is] a sweeping rain, and there is no bread.

EERZEZN., TREAN . CETFTEZEN., AIEEAMEFE,
Those who forsake the law praise the wicked; But those who keep the law
contend with them.

Those forsaking the law praise the wicked, Those keeping the law plead against
them.
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BAAHBLE MHESKRBNENETHA,

Evil men don’'t understand justice; But those who seek Yahweh understand it fully.

Evil men understand not judgment, And those seeking Jehovah understand all.

TAMENBZA, BEBTERERBNERE A
Better is the poor who walks in his integrity, Than he who is perverse in his
ways, and he is rich.

Better [is] the poor walking in his integrity, Than the perverse of ways who is rich.

ETEEINREEBE2T HERAEH#HN., IZEHRX,
Whoever keeps the law is a wise son; But he who is a companion of gluttons
shames his father.

Whoso is keeping the law is an intelligent son, And a friend of gluttons, Doth cause
his father to blush.

ARNEFNMBHY., REHBEREAEREN

He who increases his wealth by excessive interest Gathers it for one who has
pity on the poor.

Whoso is multiplying his wealth by biting and usury, For one favouring the poor
doth gather it.

EHARZEN, TRt A T8
He who turns away his ear from hearing the law, Even his prayer is an
abomination.

Whoso is turning his ear from hearing the law, Even his prayer [is] an abomination.
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FRIEBEATEEN. YEEZEHCHWHE HEEZ2A, XEZED
Whoever causes the upright to go astray in an evil way, He will fall into his own
trap; But the blameless will inherit good.

Whoso is causing the upright to err in an evil way, Into his own pit he doth fall, And
the perfect do inherit good.

ERABULAEER CECHERFANEBEA. gRttEE,
The rich man is wise in his own eyes; But the poor who has understanding sees
through him.

A rich man is wise in his own eyes, And the intelligent poor searcheth him.

EABETEAREE  BEAEEAREKEH.
When the righteous triumph, there is great glory; But when the wicked rise, men
hide themselves.

In the exulting of the righteous the glory [is] abundant, And in the rising of the
wicked man is apprehensive.

EBEBCREEN. Y174 FTE  AFBMERBHN, LB,
He who conceals his sins doesn't prosper, But whoever confesses and renounces
them finds mercy.

Whoso is covering his transgressions prospereth not, And he who is confessing and
forsaking hath mercy.
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EEBREN., ERAERE O LVFRMEMN, YRBREBEE,
Blessed is the man who always fears; But one who hardens his heart falls into
trouble.

O the happiness of a man fearing continually, And whoso is hardening his heart
falleth into evil.

RENEBIEFNER HFEHBHEAUHNB T, ERHNRE,
As a roaring lion or a charging bear, So is a wicked ruler over helpless people.
A growling lion, and a ranging bear, [Is] the wicked ruler over a poor people.

BEANBEZTERERE  UNEMATRMB., XFRAB X,
The ruler who lacks judgment is a great tyrant. One who hates ill-gotten gain will
have long days.

A leader lacking understanding multiplieth oppressions, Whoso is hating dishonest
gain prolongeth days.

FEEARAMZFEN, LEREFHE, A AHEM,
A man who is tormented by life blood will be a fugitive until death; No one
will support him.

A man oppressed with the blood of a soul, Unto the pit fleeth, none taketh hold on
him.

THEEN., PRER . TEEHH., TKEKE.
Whoever walks blamelessly is kept safe; But one with perverse ways will fall
suddenly.

Whoso is walking uprightly is saved, And the perverted of ways falleth at once.
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HEEBCHHBN, XBHR . EHKEEN., EZEZ.

One who works his land will have an abundance of food; But one who chases
fantasies will have his fill of poverty.

Whoso is tilling his ground is satisfied [with] bread, And whoso is pursuing vanity,
Is filled [with] poverty.

MEALZEE. BESERBN., T8 F
A faithful man is rich with blessings; But one who is eager to be rich will not go
unpunished.

l]IIIIﬂ
[—

o

A stedfast man hath multiplied blessings, And whoso is hasting to be rich is not
acquitted.

BEANBEER. DATH AR -—#S#SEE. BT H,
To show partiality is not good; Yet a man will do wrong for a piece of bread.
To discern faces is not good, And for a piece of bread doth a man transgress.

AEEZERBEIERY ., ATHEZLHRIME S,

A stingy man hurries after riches, And doesn't know that poverty waits for him.
Troubled for wealth [is] the man [with] an evil eye, And he knoweth not that want
doth meet him.

BERAN, BRFEFAER. ZRBATEBEAN,

One who rebukes a man will afterward find more favor Than one who flatters with
the tongue.

Whoso is reproving a man afterwards findeth grace, More than a flatterer with the
tongue.
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MBRXEN., R, ETRE  HARRERIRE.
Whoever robs his father or his mother, and says, "It's not wrong." Heis a
partner with a destroyer.

Whoso is robbing his father, or his mother, And is saying, ‘It is not transgression,
A companion he is to a destroyer.

SDHFEZHN., KEFK BEBNEN. XBEH,
One who is greedy stirs up strife; But one who trusts in Yahweh will prosper.

Whoso is proud in soul stirreth up contention, And whoso is trusting on Jehovah is
made fat.

LDHERN., BERERA . BEEITEN., RREH.
One who trusts in himself is a fool; But one who walks in wisdom, he is kept safe.

Whoso is trusting in his heart is a fool, And whoso is walking in wisdom is
delivered.

BREEEN. TBRZ .  #FRATREN. 2T HRAE.
One who gives to the poor has no lack; But one who closes his eyes will have
many curses.

Whoso is giving to the poor hath no lack, And whoso is hiding his eyes multiplied
curses.

BAEE, ABRGR  BART. BEAES,
When the wicked rise, men hide themselves; But when they perish, the righteous
thrive.

In the rising of the wicked a man is hidden, And in their destruction the righteous
multiply!
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ABRZEE, MAEEEE  MLEZAKRE, BEZAR.
He who is often rebuked and stiffens his neck Will be destroyed suddenly, with no
remedy.

A man often reproved, hardening the neck, Is suddenly broken, and there is no
healing.

BEAEZ RRBREL EAEZEE, ERHEE.
When the righteous thrive, the people rejoice; But when the wicked rule, the
people groan.

In the multiplying of the righteous the people rejoice, And in the ruling of the
wicked the people sigh.

EREEN. ERXRBEHL HERLEXW. ARESY.
Whoever loves wisdom brings joy to his father; But a companion of prostitutes
squanders his wealth.

A man loving wisdom rejoiceth his father, And a friend of harlots destroyeth wealth.

ITELNTF. £BHBRE  RXREWHK. FEHEK.
The king by justice makes the land stable, But he who takes bribes tears it down.
A king by judgment establisheth a land, And one receiving gifts throweth it down.

BEBMESN., RE_ERIPELMEOM,
A man who flatters his neighbor, Spreads a net for his feet.
A man taking a portion above his neighbour, Spreadeth a net for his own steps.
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BALRE. BERRERE MHBERABTE L,
An evil man is snared by his sin, But the righteous can sing and be glad.
In the transgression of the evil [is] a share, And the righteous doth sing and rejoice.

BEAMEBEEHRHBEANRE  EAREEH, RASMmMA,
The righteous care about justice for the poor. The wicked aren't concerned about
knowledge.

The righteous knoweth the plea of the poor, The wicked understandeth not
knowledge.

BRABREH BEEALEIRR,
Mockers stir up a city, But wise men turn away anger.
Men of scorning ensnare a city, And the wise turn back anger.

BEEAESEZTAMEME, I8, X, BFggEMmL R,
If a wise man goes to court with a foolish man, The fool rages or scoffs, and there
is no peace.

A wise man is judged by the foolish man, And he hath been angry, And he hath
laughed, and there is no rest.

HRALKY., REZE2A, EMEEANES,
The bloodthirsty hate a man of integrity; And they seek the life of the upright.
Men of blood hate the perfect, And the upright seek his soul.
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REARRLE BEAZKRER,
A fool vents all of his anger, But a wise man brings himself under control.
A fool bringeth out all his mind, And the wise till afterwards restraineth it.

EIZTRRE. M- UEEHRTFE,
If a ruler listens to lies, All of his officials are wicked.
A ruler who is attending to lying words, All his ministers [are] wicked.

EEA. BREA. EHEHE, WMAHVRE. BRBAEXR,

The poor man and the oppressor have this in common: Yahweh gives sight to the
eyes of both.

The poor and the man of frauds have met together, Jehovah is enlightening the
eyes of them both.

EIRWMEHNEREAN MNBEL. PXEBI,
The king who fairly judges the poor, His throne shall be established forever.
a king that is judging truly the poor, His throne for ever is established.

BAMEMR. BRNEESE RKENEF., EFHREMR.

The rod of correction gives wisdom, But a child left to himself causes shame to
his mother.

A rod and reproof give wisdom, And a youth let away is shaming his mother.
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BAMSZ, BREEMSZ  FALFRAMAMKE,

When the wicked increase, sin increases; But the righteous will see their
downfall.

In the multiplying of the wicked transgression multiplieth, And the righteous on
their fall do look.

EHMRNREF, HAERBLTE., BXERLEEL,
Correct your son, and he will give you peace; Yes, he will bring delight to your
soul.

Chastise thy son, and he giveth thee comfort, Yea, he giveth delights to thy soul.

REER., (IHEHRT) R AE HETEEIN., ERAEE.
Where there is no revelation, the people cast off restraint; But one who keeps the
law is blessed.

Without a Vision is a people made naked, And whoso is keeping the law, O his
happiness!

RAEHE. BATEXEHR. t#HAHA, X EE,
A servant can't be corrected by words. Though he understands, yet he will not
respond.

By words a servant is not instructed though he understand, And there is nothing
answering.

MEESELSBRNAE  BHRAMGCEFTEE,
Do you see a man who is hasty in his words? There is more hope for a fool than
for him.

Thou hast seen a man hasty in his words! More hope of a fool than of him.
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ABBEARNMNEE, EEARALRTHBRE F,
He who pampers his servant from youth Will have him become a son in the end.

Whoso is bringing up his servant delicately, from youth, [At] his latter end also he
is continuator.

HRMWARBRFERE  EREMA. 2ZLE,
An angry man stirs up strife, And a wrathful man abounds in sin.

An angry man stirreth up contention, And a furious man is multiplying
transgression.

ANBHAE/MET  LEREN. BDBEE,
A man's pride brings him low, But one who is of a lowly spirit gains honor.
The pride of man humbleth him, And humility of spirit upholdeth honour.

AEZHIH. EREBACHMESD MBERUABENESZT, IFE
Whoever is an accomplice of a thief is an enemy of his own soul. He takes an
oath, but dares not testify.

Whoso is sharing with a thief is hating his own soul, Execration he heareth, and
telleth not.

BHEAN,. BABE HERENNEN, BERE.
The fear of man proves to be a snare, But whoever puts his trust in Yahweh is
kept safe.

Fear of man causeth a snare, And the confident in Jehovah is set on high.
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REBWMAZ  EASBHEBRME,
Many seek the ruler's favor, But a man's justice comes from Yahweh.
Many are seeking the face of a ruler, And from Jehovah [is] the judgment of each.

RIEEIFHN. BEARBR . TEEEN. HEABE.
A dishonest man detests the righteous, And the upright in their ways detest the
wicked.

An abomination to the righteous [is] the perverse man, And an abomination to the
wicked [is] the upright in the way!

BENRFETHENSERRES. EABLUBANRERR.
The words of Agur the son of Jakeh, the oracle: The man says to Ithiel, To Ithiel
and Ucal:

Words of a Gatherer, son of an obedient one, the declaration, an affirmation of the
man: -- | have wearied myself [for] God, | have wearied myself [for] God, and am
consumed.

BEBRAEER, B ANBEH,
"Surely | am the most ignorant man, And don't have a man's understanding.
For | am more brutish than any one, And have not the understanding of a man.

BREEHEE HFRBEEE,
1 have not learned wisdom, Neither do | have the knowledge of the Holy One.
Nor have | learned wisdom, Yet the knowledge of Holy Ones | know.
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HARXRXBETR HREAZTEESDP HIKEKRKRE  HFIYEHH M

B O tHEUEE #HRERFEWUEE . RAEBEE,

Who has ascended up into heaven, and descended? Who has gathered the wind in
his fists? Who has bound the waters in his garment? Who has established all
the ends of the earth? What is his name, and what is his son’s name, if you know?

Who went up to heaven, and cometh down? Who hath gathered the wind in his
fists? Who hath bound waters in a garment? Who established all ends of the earth?
What [is] His name? and what His son’'s name? Surely thou knowest!

H#HNEE. 99FRRFN,. REMN, tEFEELMBHER.
"Every word of God is flawless. He is a shield to those who take refuge in him.
Every saying of God [is] tried, A shield He [is] to those trusting in Him.

B EFE. RATNAR, R ERAE. FREARTFH.

Don't you add to his words, Lest he reprove you, and you be found a liar.

|

Add not to His words, lest He reason with thee, And thou hast been found false.

BRRPMHEE. EEREZ2ER. TEFTHBERE .
"Two things | have asked of you; Don't deny me before | die:
Two things | have asked from Thee, Withhold not from me before I die.

RREEBRANZTTERR FRELFTEE, tFERHHLEFTANNR
Remove far from me falsehood and lies. Give me neither poverty nor riches.
Feed me with the food that is needful for me;

il

Vanity and a lying word put far from me, Poverty or wealth give not to me, Cause
me to eat the bread of my portion,
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DHERMEARR, R, BPNERHR  XZHEEEHRME. A
BEHE ®wHSE.

Lest | be full, deny you, and say, ‘'Who is Yahweh?" Or lest | be poor, and steal,
And so dishonor the name of my God.

Lest | become satiated, and have denied, And have said, 'Who [is] Jehovah?" And
lest | be poor, and have stolen, And have laid hold of the name of my God.

MAEMETAZESZTEA, ZHMEREBER, REERFTE.

"Don't slander a servant to his master, Lest he curse you, and you be held guilty.
Accuse not a servant unto his lord, Lest he disesteem thee, and thou be found
guilty.

E-ZRA, (REXHERTEH) RBARBE., THIFBEANE.

There is a generation that curses their father, And doesn’t bless their mother.
A generation [is], that lightly esteemeth their father, And their mother doth not
bless.

E-RA,. BURABR. AIREXEEEHCHTH.
There is a generation that is pure in their own eyes, Yet are not washed from

their filthiness.

A generation -- pure in their own eyes, But from their own filth not washed.

E-RA,. REMESH. REREURESE,
There is a generation, oh how lofty are their eyes! Their eyelids are lifted up.
A generation -- how high are their eyes, Yea, their eyelids are lifted up.
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E-—FA. Faug, g, EFRE LA EZTA, IHBENEZ A,
There is a generation whose teeth are like swords, And their jaws like knives,
To devour the poor from the earth, and the needy from among men.

A generation -- swords [are] their teeth, And knives -- their jaw-teeth, To consume
the poor from earth, And the needy from [among] men.

BEEMELZLR. BR. f0HKT  F=KTHEN., EFRIHH
"The leach has two daughters: “Give, give." "There are three things that are never
satisfied; Four that don't say, "Enough:’

To the leech [are] two daughters, "Give, give, Lo, three things are not satisfied,
Four have not said "Sufficiency;’

BREEMARKR. BRKTENH., E X,
Sheol, the barren womb; The earth that is not satisfied with water; The fire that
doesn't say, 'Enough;’

Sheol, and a restrained womb, Earth -- it [is] not satisfied [with] water, And fire -- it
hath not said, "Sufficiency,

BERXE, ZFEMTRELESEAN, HBERE. XHRAFTHNEBEEEHX

. BB,

And the eye that mocks at his father, And scorns obedience to his mother: The
ravens of the valley shall pick it out, The young eagles shall eat it.

An eye that mocketh at a father, And despiseth to obey a mother, Dig it out do
ravens of the valley, And eat it do young eagles.
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BAmAFTENSYAE=ZR, EXRMAAENHEOEK .
"There are three things which are too amazing for me, Four which |l don't
understand:

Three things have been too wonderful for me, Yea, four that |l have not known:

REEBEZDRNE. EEERLRENE. MEBPITHE., BHEHZK
XREMWE .

The way of an eagle in the air; The way of a serpent on a rock; The way of a
ship in the midst of the sea; And the way of a man with a maiden.

The way of the eagle in the heavens, The way of a serpent on a rock, The way of a
ship in the heart of the sea, And the way of a man in youth.

EERHNE, tREKR. R THEE B, BRE. KEEFETE,
So is the way of an adulterous woman: She eats and wipes her mouth, And
says, | have done nothing wrong.’

So -- the way of an adulterous woman, She hath eaten and hath wiped her mouth,
And hath said, ‘1 have not done iniquity.’

EHEHHNE=ZK, EHRBRAIENHLE M@K .
"For three things the earth tremble, And under four, it can't bear up:
For three things hath earth been troubled, And for four -- it is not able to bear:

MEEAEET SEAERfK .
For a servant when he is king; A fool when he is filled with food;
For a servant when he reigneth, And a fool when he is satisfied with bread,
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MENLFHE  BLEBEXH.

For an unloved woman when she is married; And a handmaid who is heir to her
mistress.

For a hated one when she ruleth, And a maid-servant when she succeedeth her
mistress.

#EEME N, A E R
"There are four things which are little on the earth, But they are exceeding wise:
Four [are] little ones of earth, And they are made wiser than the wise:

BEREIcE. A EEXBERER .
The ants are not a strong people, Yet they provide their food in the summer;
The ants [are] a people not strong, And they prepare in summer their food,

DPERBRECE., IEEAHDPERE.
The conies are but a feeble folk, Yet make they their houses in the rocks;
Conies [are] a people not strong, And they place in a rock their house,

ERREXEEL. AoBEmME .
The locusts have no king, Yet they advance in ranks;
A king there is not to the locust, And it goeth out -- each one shouting,

STERAMM&E. AEEEE.
You can catch a lizard with your hands, Yet she is in kings™ palaces.
A spider with two hands taketh hold, And is in the palaces of a king.
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FITRENEBE=ZK, ETERENHBDOK .

"There are three things which are stately in their march, Four which are stately in
going:

Three there are going well, Yea, four are good in going:

REMFLDEEBGREAEN. EMKEN .
The lion, which is mightiest among animals, And doesn't turn away for any;
An old lion -- mighty among beasts, That turneth not back from the face of any,

BHR, 2bwFE, NMEAEBNEE,

The greyhound, the male goat also; And the king against whom there is no rising
up.

A girt one of the loins, or a he-goat, And a king -- no rising up with him.

METERE., BE6BEH. IRBRTER. RERFHO,
"If you have done foolishly in lifting up yourself, Or if you have thought evil, Put
your hand over your mouth.

If thou hast been foolish in lifting up thyself, And if thou hast devised evil -- hand to
mouth!

B4 Doy ypd . #RF4Em . BE, ABRIELEFiK,
For as the churning of milk brings forth butter, And the wringing of the nose brings
forth blood; So the forcing of wrath brings forth strife.”

For the churning of milk bringeth out butter, And the wringing of the nose bringeth
out blood, And the forcing of anger bringeth out strife!
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MEFHEINERZ, RHUSRAIMELNES.
The words of king Lemuel; the oracle which his mother taught him.
Words of Lemuel a king, a declaration that his mother taught him:

BHRERM, BEFENZM, RFBESNAEM, REBRBIFRE .
"Oh, my son!” Oh, son of my womb! Oh, son of my vows!
"What, my son? and what, son of my womb? And what, son of my vows?

TERRNBEIRERZ., BXAEBHEEINGT R,
Don't give your strength to women, Nor your ways to that which destroys kings.
Give not to women thy strength, And thy ways to wiping away of kings.

NEFSHE, EXTBE. EXTBEFATHEHE  ETFR. REEHXRELESR
It is not for kings, Lemuel; it is not for kings to drink wine; Nor for princes to say,
"Where is strong drink?’

Not for kings, O Lemuel, Not for kings, to drink wine, And for princes a desire of
strong drink.

DHBTHRSREEN, HA-—EZANRFE .
Lest they drink, and forget the law, And pervert the justice due to anyone who is
afflicted.

Lest he drink, and forget the decree, And change the judgment of any of the sons of
affliction.
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AUEREEBTHAR  E£EFBEHRZTLOLNALE .
Give strong drink to him who is ready to perish; And wine to the bitter in soul:
Give strong drink to the perishing, And wine to the bitter in soul,

EMBT, RSN EE, TBLXSMtNETE,
Let him drink, and forget his poverty, And remember his misery no more.
He drinketh, and forgetteth his poverty, And his misery he remembereth not again.

MEABE (FEFTEBHEN) FO . A—VYHNBNRR.
Open your mouth for the mute, In the cause of all who are left desolate.
Open thy mouth for the dumb, For the right of all sons of change.

REROELEHE. AEENEZNHE.
Open your mouth, judge righteously, And serve justice to the poor and needy.”
Open thy mouth, judge righteously, Both the cause of the poor and needy!

TENRA#HESER MHHNEEERBBED K .
Who can find a worthy woman? For her price is far above rubies.
A woman of worth who doth find? Yea, far above rubies [is] her price.

et xR OEBEFEML., BFRDFZE .
The heart of her husband trusts in her. He shall have no lack of gain.
The heart of her husband hath trusted in her, And spoil he lacketh not.
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it —EFEXXRBEHEER .
She does him good, and not harm, All the days of her life.
She hath done him good, and not evil, All days of her life.

tEERFAMNK, HORFHEL .
She seeks wool and flax, And works eagerly with her hands.
She hath sought wool and flax, And with delight she worketh [with] her hands.

k&AM EEFERRK .
She is like the merchant ships. She brings her bread from afar.
She hath been as ships of the merchant, From afar she bringeth in her bread.

AERAMRER, EEVIBRPIHOA . SEEN I 2B X,
She rises also while it is yet night, Gives food to her household, And their task
to her servant girls.

Yea, she riseth while yet night, And giveth food to her household, And a portion to
her damsels.

B EHM, RERXR . AFmMmEB2AN. REEFEFE .

She considers a field, and buys it. With the fruit of her hands, she plants a
vineyard.

She hath considered a field, and taketh it, From the fruit of her hands she hath
planted a vineyard.
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e AgE h RIE, EBEBAE L .
She girds her loins with strength, And makes her arms strong.
She hath girded with might her loins, And doth strengthen her arms.

HESMRENEINRNELRTRTRE,
She perceives that her merchandise is profitable. Her lamp doesn't go out by
night.

She hath perceived when her merchandise [is] good, Her lamp is not extinguished
in the night.

tHFEFERRE . FEHBEE .
She lays her hands to the distaff, And her hands hold the spindle.
Her hands she hath sent forth on a spindie, And her hands have held a distaff.

R FRBEETAN . BFEHEZ A,
She stretches out her hand to the poor; Yes, she reaches forth her hands to the
needy.

Her hand she hath spread forth to the poor, Yea, her hands she sent forth to the
needy.

AR TEARENAREBL, BRAERHAEFERIKER .
She is not afraid of the snow for her household; For all her household are clothed
with scarlet.

She is not afraid of her household from snow, For all her household are clothed
[with] scarlet.
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ttRBCHREEREF  MAKE. TREKIEEHEDN.,
She makes for herself carpets of tapestry. Her clothing is fine linen and purple.
Ornamental coverings she hath made for herself, Silk and purple [are] her clothing.

X XREHMPOELI BN RZERL, BRARRR

Her husband is respected in the gates, When he sits among the elders of the land.

Known in the gates is her husband, In his sitting with elders of the land.

thEERAEREHE  XBBEFTEEDEH R,
She makes linen garments and sells them, And delivers sashes to the merchant.

Linen garments she hath made, and selleth, And a girdle she hath given to the
merchant.

OB E. RN XKE ®EIBENERABRER.
Strength and dignity are her clothing. She laughs at the time to come.
Strength and honour [are] her clothing, And she rejoiceth at a latter day.

tFEOMRBERE MFLBECENZED .
She opens her mouth with wisdom. The law of kindness is on her tongue.
Her mouth she hath opened in wisdom, And the law of kindness [is] on her tongue.
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tEERE., XFAEHRK.
She looks well to the ways of her household, And doesn't eat the bread of
idleness.

She [is] watching the ways of her household, And bread of sloth she eateth not.

R ZERBMEERE MO XLREBEZEM.
Her children rise up and call her blessed. Her husband also praises her:

Her sons have risen up, and pronounce her happy, Her husband, and he praiseth
her,

M, TENLZTFRSE, HBREB -,
"Many women do noble things, But you excel them all.”

"Many [are] the daughters who have done worthily, Thou hast gone up above them
all.”

BERERMN XZBZFREFN  HHEXFNENHZ, LEBHE.
Charm is deceitful, and beauty is vain; But a woman who fears Yahweh, she shall
be praised.

The grace [is] false, and the beauty [is] vain, A woman fearing Jehovah, she may
boast herself.

B ESRERMSHN BN ITHE., EHMAODKEAM,
Give her of the fruit of her hands; Let her works praise her in the gates.
Give ye to her of the fruit of her hands, And her works do praise her in the gates!



